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Wstep
- oOSTRzEzZENE

Nalezy zapozna¢ sig z zamieszczonym w opakowaniu produktu przewodnikiem Wazne informacje dotyczace
bezpieczernstwa i produktu zawierajgcym ostrzezenia i wiele istotnych wskazowek.

Pierwsze kroki

Przy pierwszym uzyciu komputera nurkowego wykonaj ponizsze czynnosci w celu skonfigurowania urzadzenia
i zapoznania sie z jego podstawowymi funkcjami.

1 Przytrzymaj PWR przez co najmniej sekunde, aby wigczyé komputer nurkowy (Ogdéine informacje
0 urzadzeniu, strona 4).

2 Postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami, aby przeprowadzi¢ wstepng konfiguracje.

Podczas poczatkowej konfiguracji mozna sparowac¢ telefon z komputerem nurkowym, aby otrzymywacé
powiadomienia, synchronizowac¢ dane itd. (Parowanie smartfonu, strona 27).

3 Nataduj komputer nurkowy (adowanie urzadzenia, strona 32).
4 Rozpocznij nurkowanie (Czas na nurkowanie, strona 12).

Ogoélne informacje o urzadzeniu

=) 1 =)

(® BACK / PWR:

. Nacisnij, aby powréci¢ do poprzedniego ekranu.

. Przytrzymaj, aby wigczy¢ komputer nurkowy.

. Nacisnij i przytrzymaj, aby wyswietli¢ menu elementéw sterujacych (Sterowanie, strona 4).
@ PREV:

. Nacisnij, aby przewija¢ menu lub ekrany danych.

(® NEXT:

. Nacisnij, aby przewija¢ menu lub ekrany danych.

@ ENTER:

. Nacisnij, aby wybra¢ opcje w menu.

. Podczas nurkowania nacisnij, aby wyswietli¢ menu nurkowania.
Sterowanie

Menu elementéw sterujgcych umozliwia szybki dostep do funkc;ji i opcji urzadzenia.
Na dowolnym ekranie nacisnij i przytrzymaj przycisk BACK.

Element sterujqcy‘ Opis

ﬁ Wybierz, aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego.
J0- Wybierz, aby dostosowac jasno$¢ i ustawienia wyswietlacza (Ustawienia wyswietlacza i jasnosci,
' strona 29).
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Element sterujqcy‘ Opis

:@ Wybieré,)aby wigczy¢ tryb nurkowania w basenie (Korzystanie z trybu nurkowania w basenie,
strona 7).

Wybierz, aby zablokowa¢ przyciski i zapobiec przypadkowemu ich nacis$nieciu.

Wybierz, aby witgczy¢ technologie Bluetooth® i potaczy¢ z kompatybilnym telefonem (Parowanie
smartfonu, strona 27).

Wybierz, aby zapisac¢ aktualng pozycje, aby uzy¢ jej do nawigacji w pdzniejszym czasie (Nawigacja,
strona 23).

Wybierz, aby otworzy¢ menu ustawien (Ustawienia, strona 29).

& b

C# ©

Wybierz, aby wytaczy¢ komputer nurkowy.
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Nurkowanie

Zignorowanie ponizszych ostrzezen moze prowadzi¢ do wypadkow lub zdarzen medycznych skutkujgcych
Smiercig lub powaznymi obrazeniami ciata.

Ostrzezenia dotyczace nurkowania

Funkcje nurkowe tego urzadzenia sg przeznaczone wytgcznie dla doswiadczonych nurkéw. Urzgdzenie nie
powinno by¢ jedynym komputerem nurkowym, z ktérego korzysta nurek — dla bezpieczenstwa zawsze
zabieraj ze sobg drugi komputer nurkowy. Pamietaj, ze nie wprowadzenie stosownych danych dotyczacych
nurkowania w urzadzeniu moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub smierci.

Nie wolno przekracza¢ maksymalnej dopuszczalnej gtebokosci nurkowania dla urzadzenia (Dane techniczne,
strona 35).

Upewnij sig, ze w petni rozumiesz zasady uzywania urzadzenia, wyswietlane dane i ograniczenia.

Wszelkie watpliwosci lub niejasnosci dotyczace tej instrukcji lub samego urzadzenia nalezy wyjasni¢ przed
rozpoczeciem nurkowania z jego uzyciem. Nalezy pamietac, ze kazdy z nas jest odpowiedzialny za swoje
wtasne postgpowanie.

Zawsze istnieje ryzyko wystagpienia choroby cisnieniowej (DCI) w przypadku kazdego profilu nurkowania,
nawet stosujgc sig do planu nurkowania przedstawionego w tabelach lub w urzgdzeniu do nurkowania.
Zadna procedura, urzadzenie do nurkowania ani tabela nie sg w stanie wyeliminowac ryzyka wystapienia
choroby cisnieniowej lub zatrucia tlenowego. Kondycja fizyczna danej osoby moze byé rézna w zaleznosci
od dnia. To urzadzenie nie jest w stanie przewidzie¢ tych zmian ani przeciwdziata¢ ich nastepstwom. Celem
zminimalizowania ryzyka wystagpienia choroby ci$nieniowej zaleca sie pozostanie w bezpiecznym zakresie
ograniczen narzuconych przez to urzadzenie. Przed rozpoczeciem nurkowania nalezy skonsultowa¢ sie

z lekarzem w kwestii kondycji fizyczne;j.

Zawsze nalezy uzywac przyrzgdéw pomocniczych, takich jak gtebokos$ciomierz, zanurzalny manometr

i stoper lub zegarek. Podczas nurkowania z urzagdzeniem powinno sie mie¢ dostep do tabeli
dekompresyjnych.

Przed nurkowaniem nalezy wykonac testy bezpieczenstwa, takie jak sprawdzenie: dziatania urzagdzenia

i jego ustawien, dziatania wyswietlacza, poziomu natadowania baterii, ciSnienia w butli oraz pecherzykéw
powietrza, aby upewnic sie, ze przewody i potgczenia sg szczelne.

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez wiecej niz jednego nurka. Profile nurkowania sg skonfigurowane
dla konkretnego uzytkownika, wiec korzystanie z profilu nurkowania innego uzytkownika moze dostarczaé
btednych informaciji i tym samym doprowadzi¢ do obrazen ciata lub $mierci.

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa nigdy nie nalezy nurkowac¢ w pojedynke. Nurkuj z wyznaczonym partnerem,
nawet jesli kto$ monitoruje Twoje nurkowanie z powierzchni. Réwniez po nurkowaniu powinno pozostaé

sie przez dtuzszy czas w towarzystwie innych oséb, poniewaz objawy choroby cisnieniowej (DCI) moga
wystgpic¢ z op6znieniem lub w skutek czynnosci wykonywanych na powierzchni.

Urzadzenie to nie jest przeznaczone do zastosowan komercyjnych lub profesjonalnych. Stuzy ono wytgcznie
do celéw rekreacyjnych. Komercyjne lub profesjonalne czynnosci zwigzane z nurkowaniem moga narazié
uzytkownika na zanurzenie na duze gtebokosci lub na ekstremalne warunki, co zwieksza ryzyko wystgpienia
choroby cisnieniowe;.

Nie nalezy nurkowac z gazem, ktorego sktad nie zostat przez Ciebie sprawdzony i wprowadzony do
urzadzenia. Brak mozliwosci sprawdzenia zawartosci butli z gazem i wprowadzenia tych danych do
urzadzenia bedzie skutkowa¢ podawaniem btednych informaciji, co stanowi powazne zagrozenie dla zdrowia
i zycia.

Nurkowanie z wykorzystaniem wiecej niz jednej mieszanki gazéw stwarza wieksze ryzyko niz nurkowanie

z jedng mieszanka gazow. Pomytki zwigzane z wykorzystaniem wielu mieszanek gazéw moga doprowadzi¢
do obrazen ciata lub $mierci.

Zawsze nalezy wynurzac sie w bezpieczny sposob. Gwattowne wynurzenie sie zwieksza ryzyko wystgpienia
choroby cisnieniowe;.

Wytaczenie funkcji blokady dekompresji w urzadzeniu moze spowodowac zwiekszenie ryzyka wystgpienia
tej choroby, co z kolei moze doprowadzi¢ do obrazen ciata lub $mierci. Wytgczenie funkcji jest wykonywane
na wtasne ryzyko.

Zignorowanie wymaganego przystanku dekompresyjnego moze doprowadzi¢ do obrazen ciata lub smierci.
Nigdy nie nalezy wynurza¢ sie ponad wskazywana gtebokos$¢ przystanku dekompresyjnego.

Zawsze nalezy wykona¢ 3-minutowy przystanek bezpieczenstwa miedzy 3 a 5 metrem (9,8 i 16,4 stopy),
nawet jesli nie jest wymagany przystanek dekompresyjny.
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Tryby nurkowania

Komputer nurkowy Descent™ X30 obstuguje wiele trybow nurkowania. Kazdy tryb nurkowania sktada sie

z czterech etapéw, a sa to: kontrola przed nurkowaniem, widok powierzchniowy, faza podczas nurkowania

i faza po nurkowaniu. Podczas kontroli przed rozpoczeciem nurkowania mozna zatwierdzi¢ konfiguracje

nurkowania (Konfiguracja nurkowania, strona 7). W fazie powierzchniowej ekrany danych pokazuja tryb

nurkowania (Ekrany danych dotyczacych nurkowania, strona 10). W fazie nurkowania pokazujg sie dane

o postepie nurkowania, a inne funkcje urzadzenia, takie jak GPS, sg wytgczone (Czas na nurkowanie,

strona 12). Podczas przegladu po nurkowaniu mozna wyswietli¢ podsumowanie ukoriczonego nurkowania

(Wyswietlanie aplikacji rejestru nurkowan, strona 17).

Jedna mieszanka: Ten tryb umozliwia nurkowanie na jednej mieszance. Mozesz skonfigurowa¢ do 11
dodatkowych gazéw rezerwowych.

Kilka mieszanek: Ten tryb umozliwia skonfigurowanie wielu mieszanek i przetgczanie gazéw podczas
nurkowania. Mozesz ustawi¢ zawartosc¢ tlenu na poziomie od 5 do 100%. Ten tryb obstuguje jeden gaz
denny i maksymalnie 11 dodatkowych gazéw do dekompresji lub gazéw rezerwowych.

UWAGA: Obliczenia limitu bezdekompresyjnego (NDL) oraz czasu do powierzchni (TTS) uwzgledniaja
uzycie gazu dennego i gazu do dekompresiji. Gazy rezerwowe nie sg uzywane w obliczeniach limitu
bezdekompresyjnego (NDL) oraz czasu do powierzchni (TTS) az do momentu ich aktywacji podczas
nurkowania.

Gauge: Ten tryb umozliwia nurkowanie z podstawowymi funkcjami licznika czasu nurkowania.

UWAGA: Po nurkowaniu w trybie konsoli komputer nurkowy moze by¢ uzywany przez 24 godziny tylko
w trybie konsoli.
Korzystanie z trybu nurkowania w basenie

Gdy urzadzenie dziata w trybie nurkowania w basenie, funkcje pecherzykéw w tkankach oraz blokady
dekompresiji dziatajg normalne, jednak nurkowania nie sg zapisywane w rejestrze nurkowan.

1 Przytrzymaj BACK, aby wyswietli¢ menu elementéw sterujgcych.
2 Wybierz §.
Tryb nurkowania w basenie wytgcza sie automatycznie o pétnocy.

Konfiguracja nurkowania

Ustawienia nurkowania mozna dostosowac do wiasnych potrzeb. Niektdrych ustawien nie mozna zastosowac
we wszystkich trybach nurkowania. Ustawienia mozna réwniez edytowac przed rozpoczeciem nurkowania.

WybierzKonfiguracja nurkowania.

Gazy: Pozwala ustawi¢ mieszanki gazéw uzywane w trybach nurkowania z gazem (Przygotowywanie gazéw
oddechowych, strona 8). Maksymalnie mozna mie¢ dwanascie gazéw oddechowych dla kazdego trybu
nurkowania z gazem oddechowym.

Konserwatyzm: Umozliwia ustawienie poziomu konserwatyzmu dla obliczen dotyczgcych dekompresji. Wyzszy
poziom konserwatyzmu zapewnia krétszy czas nurkowania i dtuzszy czas wynurzania. Opcja Wtasne
umozliwia ustawienie wtasnego gradientu.

UWAGA: Przed wprowadzeniem niestandardowego poziomu konserwatyzmu nalezy sie doktadnie zapoznac¢
z zagadnieniem gradientow.

Typ wody: Umozliwia ustawienie typu wody.

PO2: Pozwala ustawi¢ progi parcjalnego ci$nienia tlenu (PO2) w barach, dla maksymalnej gtebokosci
nurkowania (MOD), alertow krytycznych, ostrzezen i dekompresji (Ustawianie progéw P02, strona 9).

Alerty Scuba: Umozliwia ustawienie niestandardowych alertéw dla nurkowania z gazem oddechowym
(Ustawianie niestandardowego alertu nurkowania, strona 8).

Ustawienia wyswietlania: Umozliwia witgczenie trybu Duze cyfry i dostosowanie ekranéw danych dla kazdego
trybu nurkowania (Ekrany danych dotyczacych nurkowania, strona 10).

Przystanek bezpieczenstwa: Pozwala zmieni¢ czas trwania przystanku bezpieczenstwa.

Ostatni przystanek dekompresyjny: Pozwala ustawic¢ gtebokos¢ ostatniego przystanku dekompresyjnego.

0Opo6zn. zakon. nurkowania.: Umozliwia ustawienie czasu, po ktérym urzadzenie zakonczy i zapisze aktywnos¢
nurkowania po wynurzeniu sie na powierzchnie.

Skréty do nurkowania: Umozliwia przypisanie skrétéw przyciskéw do uzytku w trakcie nurkowania (Konfiguracja
nurkowania, strona 7).

Udostepnianie konfiguracji: Sends or receives dive computer settings between compatible devices
(Udostepnianie ustawieri nurkowania miedzy urzadzeniami, strona 10). For example, you can share settings
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between your primary and backup dive computers, or your dive computer and that of another user, such as an
instructor.

Ust. zaawansowane: Pozwala dostosowaé zaawansowane ustawienia trybu nurkowania (Zaawansowane
ustawienia trybu nurkowania, strona 8).

Zaawansowane ustawienia trybu nurkowania

Wybierz kolejno Konfiguracja nurkowania > Ust. zaawansowane.

Stuknij dwukrotnie, aby przewija¢: Umozliwia przewijanie ekrandéw z danymi nurkowania za pomocg
dwukrotnego dotkniecia komputera nurkowego. Gdy zauwazysz przypadkowe przewijanie, mozesz wybrac
Czutos¢, aby dostosowacé responsywnosé.

Ciche nurkowanie: Umozliwia wytgczenie wszystkich dzwiekdéw i wibracji dla alertéw podczas nurkowania.

Kompas: Umozliwia skalibrowanie i ustawienie odniesienia pétnocnego kompasu nurkowego (Kalibracja
kompasu, strona 22).

Czas z zakazem lotu: Umozliwia ustawienie trybu stopera dla czasu do lotu samolotem (Czas do lotu
samolotem, strona 9).

Jednostki: Umozliwia ustawienie jednostek odlegtosci, gtebokosci i temperatury dla aktywnosci nurkowych.

Blokada dekompresiji: Umozliwia wytgczenie funkcji blokady dekompresiji. Funkcja ta uniemozliwia nurkowanie
z gazem oddechowym przez 24 godziny w przypadku przekroczenia gérnego progu dekompresiji o wiecej niz
trzy minuty.

UWAGA: Po przekroczeniu gérnego progu dekompresji nadal mozna wytgczy¢ funkcje blokady dekompresii.

Poziom pecherzykow w tkankach: Umozliwia wyswietlenie danych dotyczgcych poziomu pecherzykéw
w tkankach i zarzgdzanie tymi danymi. Mozna przesta¢ dane dotyczgce poziomu pecherzykéw w tkankach
do innego urzadzenia (Udostepnianie ustawieri nurkowania miedzy urzadzeniami, strona 10) lub zresetowac¢
je (Resetowanie wszystkich domysinych ustawier, strona 30).

Przygotowywanie gazéw oddechowych

Maksymalnie mozna wprowadzi¢ dwanascie gazow oddechowych dla kazdego trybu nurkowania z gazem
oddechowym. Obliczenia dekompres;ji obejmujg gazy dekompresyjne, ale nie obejmujg gazéw rezerwowych.

1 Wybierz kolejno Konfiguracja nurkowania > Gazy.
2 Wybierz tryb nurkowania.
3 Wybierz pierwszy gaz z listy.
W przypadku trybéw nurkowania z jedng mieszanka lub kilkoma mieszankami jest to gaz na dole listy.
4 Wybierz Tlen i wpisz zawartos¢ procentowg tlenu w mieszance gazéw.
5 Wybierz Hel i wpisz procentowa zawartos$¢ helu w mieszance gazow.
Komputer nurkowy obliczy pozostatg zawartos¢ procentowa jako zawartos$¢ azotu.
6 Nacisnij BACK.
7 Wybierz opcje:
UWAGA: Nie wszystkie opcje sg dostepne dla wszystkich trybéw nurkowania.
Wybierz Dodaj rezerwe i wpisz procentowa zawartos¢ tlenu i helu butli zapasowe;j.

Wybierz Dodaj nowy, wpisz warto$¢ procentowa tlenu i helu, a nastepnie wybierz Tryb, aby ustawi¢
planowane zastosowanie gazu oddechowego (np. dekompresja lub zapas).

UWAGA: W trybie nurkowania na kilku mieszankach mozesz wybraé Ustaw jako gaz podrézny, aby
ustawi¢ mieszanke przeznaczong do oddychania podczas zanurzania.
Ustawianie niestandardowego alertu nurkowania
1 Wybierz Konfiguracja nurkowania > Alerty Scuba
2 Wybierz opcje:
Wybierz Dodaj alert, aby doda¢ nowy alert.
Wybierz nazwe alertu, aby edytowac istniejacy alert.
W razie potrzeby witacz alert.
Wybierz opcje:
UWAGA: Nie wszystkie opcje sg dostepne dla wszystkich typow alertow.
Wybierz Gtebok., aby okresli¢ gtebokos$¢, na ktérej powinien wyzwoli¢ sie alert.
Wybierz Etykieta, aby wpisa¢ nazwe alertu.
Wybierz Czas, aby okresli¢ interwat czasu, podczas ktérego powinien wyzwoli¢ sie alert.

W
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+  Wybierz Interwat, aby okresli¢, czy alert ma by¢ uruchamiany jednorazowo, czy w powtarzajgcym sie
interwale.

+  Wybierz Kierunek, aby okresli¢, czy alert ma by¢ uruchamiany podczas wynurzania, zanurzania lub obu
czynnosci.

+  Wybierz Typy nurkowania, aby okresli¢, ktére tryby nurkowania majg umozliwia¢ uruchomienie alertu.

+  Wybierz Dzwiek i wibracje, aby ustawi¢ dzwiek alarmu, wibracje lub zadne z nich.

+  Wybierz Wyskakujace okno, aby umozliwi¢ wyswietlanie alertéw w formie wyskakujgcych okien.

+  Wybierz Podglad alertu, aby zobaczy¢, w jaki sposob alert bedzie pojawiat sie i brzmiat podczas
nurkowania.

Ustawianie progow P02

Mozesz skonfigurowaé progi komunikatéw ostrzegawczych dotyczgcych cisnienia parcjalnego tlenu (PO2)
w barach.

1 Wybierz kolejno Konfiguracja nurkowania > PO2.
2 Wybierz opcje:
+  Wybierz MOD / PO2 dekompresji, aby ustawi¢ maksymalng gtebokos$¢ nurkowania (MOD) i prég

dekompresiji PO2 dla zaplanowanego gazu dennego przed rozpoczeciem wynurzania i przetgczy¢ sie
na gaz dekompresyjny z najwigkszag zawartoscig procentowa tlenu.

UWAGA: Komputer nurkowy nie przetgcza mieszanki oddechowej automatycznie. Gaz oddechowy nalezy
wybra¢ samodzielnie.

+  Wybierz Alarmowe P02, aby ustawi¢ prég najwyzszego poziomu stezenia tlenu, ktory jestes w stanie
osiggnac.
+  Wybierz Krytyczne P02, aby ustawi¢ prég maksymalnego poziomu stezenia tlenu, ktéry musisz osiggnaé.
3 Podaj wartos¢.

Jesli osiggniesz prég Krytyczne PO2 podczas nurkowania, komputer nurkowy wyswietli komunikat
ostrzegawczy (Alerty nurkowania, strona 19).

Czas do lotu samolotem

Po nurkowaniu nalezy odczeka¢ kilka godzin przed podrézg samolotem. Aby wskaza¢ pozostaty czas do
lotu samolotem, 3k pojawia sie na ekranie gtdwnym. Wiecej szczegdtéw znajdziesz w aplikaciji przerwy
powierzchniowej (Wyswietlanie aplikacji przerwy powierzchniowej, strona 16).

Wybierz Konfiguracja nurkowania > Ust. zaawansowane > Czas z zakazem lotu.

Tryb Czas z zakazem lotu  Typ nurkowania gaz:if;;z:u

Standardowy czy 24 godziny Czas nurkowania do 3 minut lub gteboko$¢ do 5 m (15 ft). 0 godzin

Standardowy Poprzednie nurkowanie wiecej niz 48 godzin wczesniej niz nur- 12 godzin
kowanie dekompresyjne.

Standardowy Wielokrotne nurkowanie dekompresyjne w ciggu ostatnich 48 18 godzin
godzin.

Standardowy Nurkowanie z petnym przystankiem dekompresyjnym. 24 godziny

24 godziny Nurkowanie bez komputera zgodne z planem dekompresyjnym. 24 godziny

Standardowy czy 24 godziny Nurkowanie z komputerem lub nurkowanie, ktére zaburzyto 48 godzin

plan dekompresyjny.

Dostosowywanie ekranéw danych
Mozesz wyswietla¢, ukrywac i zmienia¢ uktad oraz zawartos¢ ekranéw danych dla kazdego trybu nurkowania.
Wybierz kolejno Konfiguracja nurkowania > Ustawienia wyswietlania.
Wybierz tryb nurkowania, ktéry chcesz dostosowac.
Wybierz Ekrany danych.
Wybierz ekran danych, ktéry chcesz dostosowac.
Wybierz =.
Wybierz opcje:
+  Wybierz Uktad, aby dostosowac liczbe pél danych na ekranie danych.
+  Wybierz Pola danych i wybierz pole, aby zmieni¢ dane wyswietlane w tym polu.
PORADA: Aby wyswietli¢ liste wszystkich dostepnych pol danych, przejdz do Pola danych, strona 36.
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Wybierz Zmien kolejnos¢, aby zmieni¢ lokalizacje ekranu danych w petli.
Wybierz Usun, aby usung¢ ekran danych z petli.

UWAGA: Nie wszystkie opcje sg dostepne dla kazdego ekranu danych.
7 W razie potrzeby wybierz Dodaj nowy, aby doda¢ ekran danych do petli.
Mozna doda¢ wtasny ekran danych lub wybrac¢ jeden z wstepnie skonfigurowanych ekranéw.

Udostepnianie ustawien nurkowania miedzy urzadzeniami

NOTYFIKACJA

Zadbanie o bezpieczenstwo poufnych danych podczas udostepniania informacji innym uzytkownikom jest
obowigzkiem uzytkownika. Zawsze upewnij sie, ze udostepniasz informacje osobom, ktére znasz i ktérym
ufasz.

Mozesz przenies¢ ustawienia nurkowania miedzy dwoma komputerami nurkowymi. Mozesz na przyktad
synchronizowaé ustawienia miedzy gtéwnym a zapasowym komputerem nurkowym albo miedzy wtasnym
komputerem nurkowym a komputerem innego uzytkownika, na przyktad instruktora.
1 Zbliz oba komputery nurkowe do siebie na odlegto$¢ nie wiekszg niz 3 m (10 stép).
2 Na obu komputerach nurkowych wybierz opcje odpowiednia dla danego modelu:
Na tarczy zegarka przytrzymaj BACK, a nastepnie wybierz kolejno Konfiguracja nurkowania > Udostep.
konfiguracji.
Na ekranie gtéwnym wybierz kolejno Konfiguracja nurkowania > Udostep. konfiguracji.
PORADA: Przeprowadzisz oddzielne przestanie danych poziomu pecherzykéw w tkankach z poziomu menu
Konfiguracja nurkowania > Ust. zaawansowane.
3 Na obu komputerach nurkowych wybierz %%, a nastepnie opcje udostepniania konfiguracji na ekranie kontroli
przed nurkowaniem (opcjonalnie).
4 Na obu komputerach nurkowych wybierz opcje:
Aby odebrac¢ ustawienia nurkowania, poczekaj, az drugi komputer nurkowy przesle dane.
Aby wystac ustawienia nurkowania, nacisnij NEXT i poczekaj, az komputer nurkowy potaczy sie z drugim
urzadzeniem, a nastepnie wybierz urzadzenie.
5 Na obu komputerach nurkowych potwierdZ operacje przesytania danych (jesli bedzie to konieczne).
6 Na komputerze nurkowym odbierajgcym dane nacis$nij ENTER, a nastepnie wybierz opcje:
Aby wyswietli¢ i zaakceptowaé niektore z uaktualnionych ustawien, wybierz kolejno Przejrzyj > ¢,
a nastepnie wybierz ustawienia, ktére chcesz zaakceptowag, i na koniec wybierz Zastosuj.
Aby zaakceptowac i zastosowacé wszystkie nowe ustawienia, wybierz Zastosuj wszystkie.
Aby odrzuci¢ nowe ustawienia, wybierz Odrzué.
Komputer nurkowy, ktéry otrzymuje te dane, przeprowadzi symulacje nurkowania w celu sprawdzenia nowych
ustawien i poziomu pecherzykéw w tkankach. W przypadku wystgpienia problemu z procesem przesytania

danych komputer nurkowy odbierajgcy dane wyswietli wiecej szczegdtow na ten temat (Rozwigzywanie
problemdéw zwigzanych z udostepnianiem konfiguracji nurkowania, strona 39).

Ekrany danych dotyczacych nurkowania
Nacisnij NEXT lub stuknij dwukrotnie w urzadzenie, aby przewija¢ ekrany danych.

W ustawieniach aktywnosci mozesz zmienic kolejnos¢ domysinych ekranow danych, dodaé stoper do
nurkowania czy dodawac niestandardowe ekrany danych (Dostosowywanie ekranéw danych, strona 9). Mozesz
dostosowac wyswietlane pola danych na niektérych ekranach danych.

Ekrany danych jednej mieszanki

Gtoéwny ekran danych dla trybu nurkowania na jednej mieszance wyswietla gtéwne informacje o nurkowaniu,
w tym informacje o gazie oddechowym oraz predkosci zanurzania lub wynurzania i aktualnej gtebokosci.
Mozesz nacisng¢ NEXT, aby wyswietli¢ kompas nurkowy (Nawigacja z uzyciem kompasu nurkowania,

strona 13) i dodatkowe dane, takie jak maksymalna gteboko$¢, czas do powierzchni (TTS), godzina i aktualna
temperatura.
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(1) Poziom obcigzenia tkanek azotem (N2) i helem (He).
() Zielony: pecherzyki w tkance na poziomie od 0% do 79%.
[j Z6ty: pecherzyki w tkance na poziomie od 80% do 99%.
. Czerwony: pecherzyki w tkance na poziomie 100% lub wyzszym.
@ Predkos¢ wynurzania.
C] Zielony: dobra. Wynurzanie z predkoscig nizszg niz 7,9 m (26 ft) na minute.
C] Z6ty: umiarkowanie wysoka. Wynurzanie z predkos$cig od 7,9 do 10,1 m (od 26 do 33 ft) na minute.
- Czerwony: zbyt wysoka. Wynurzanie z predkoscig wieksza niz 10,1 m (33 ft) na minute.
(® Poziom parcjalnego cisnienia tlenu (P02).

Ekrany danych wielu mieszanek
Gtoéwny ekran danych dla trybu nurkowania na kilku mieszankach wyswietla gtéwne informacje o nurkowaniu,
w tym informacje o mieszance oddechowej, tempie wynurzania lub zanurzania, maksymalnej gtebokosci,
gradiencie powierzchniowym, porze dnia i aktualnej temperaturze. Mozesz nacisng¢ NEXT, aby wyswietli¢
kompas nurkowy (Nawigacja z uzyciem kompasu nurkowania, strona 13).
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Nurkowanie Descent™ X30 Dive Computer 11
Podrecznik uzytkownika



Poziom obcigzenia tkanek azotem (N2) i helem (He).
. Zielony: pecherzyki w tkance na poziomie od 0% do 79%.
D Z6tty: pecherzyki w tkance na poziomie od 80% do 99%.
. Czerwony: pecherzyki w tkance na poziomie 100% lub wyzszym.
@ Predkos¢ wynurzania.
. Zielony: dobra. Wynurzanie z predkos$cia nizsza niz 7,9 m (26 ft) na minute.
() Zotty: umiarkowanie wysoka. Wynurzanie z predkoscig od 7,9 do 10,7 m (od 26 do 33 ft) na minute.
. Czerwony: zbyt wysoka. Wynurzanie z predkoscig wiekszg niz 10,1 m (33 ft) na minute.
(3 Poziom parcjalnego cisnienia tlenu (PO2).
Ekrany danych dotyczacych wskaznikow
Gtoéwne ekrany danych dla trybu nurkowania ze wskaznikami wyswietlajg informacje na temat obecnego
nurkowania, w tym informacje o maksymalnej gtebokosci, najnizszej temperaturze podczas nurkowania,

aktualnej godzinie oraz stoper (Korzystanie ze stopera do nurkowania z komputerem, strona 13). Mozesz
nacisng¢ przycisk NEXT, aby wyswietli¢ kompas nurkowy na petnym ekranie (Nawigacja z uzyciem kompasu

nurkowania, strona 13).
@ Stopwatch [ERLY.EI3N:
0:22 3 5

301 | 4y

1:35 o

Gauge TBEEIZ 1 : 5 1

Czas na nurkowanie

NOTYFIKACJA

Jesli komputer nurkowy bedzie przechowywany w stanie mokrym, moze sie przypadkowo wigczy¢ i roztadowac
baterie.

UWAGA: Komputer nurkowy domysInie witgcza sie automatycznie po wykryciu wody (Wytgczanie ustawienia
Auto. uruch. przy zamocz., strona 30).

1 W razie potrzeby wybierz Tryb nurkowania, a hastepnie wybierz tryb nurkowania.
2  Wybierz Rozpocznij nurkowanie z.

3 Przejrzyj opcje konfiguracji nurkowania i w razie potrzeby wybierz Wyswietl wszystkie ustawienia, aby
zmieni¢ ustawienia nurkowania (Konfiguracja nurkowania, strona 7).

4  Trzymajac reke ponad powierzchnig wody, poczekaj, az komputer nurkowy odbierze sygnat GPS,
a wskaznik sygnatu GPS zmieni kolor na zielony (opcjonalnie).

Komputer nurkowy wymaga sygnatu GPS do zapisania pozycji zanurzenia podczas nurkowania.
5 Wybierz Zatwierdz.
6  Zanurz sie, aby rozpoczg¢ nurkowanie.

Licznik aktywnosci uruchomi sie automatycznie, gdy osiggniesz gtebokos¢ 1,2 m (4 stop).

UWAGA: Jesli rozpoczniesz zanurzanie bez wybrania trybu nurkowania, komputer nurkowy zastosuje
ostatnio uzywany tryb i ustawienia nurkowania.

7 Wybierz opcje:
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Nacisnij przycisk NEXT, aby przewija¢ ekrany danych i kompas nurkowania.

PORADA: Innym sposobem jest dwukrotne dotknigcie komputera nurkowego w celu przewijania
ekranow danych.
Aby wyswietli¢ menu podczas nurkowania, wybierz przycisk ENTER.

8 Gdy chcesz zakonczy¢ nurkowanie, wynurz sie na powierzchnie.

9  Trzymaj reke ponad powierzchnig wody, aby komputer nurkowy mogt odbierac¢ sygnat GPS i zapisac
pozycje wynurzenia (opcjonalnie).

10 Poczekaj na zakonczenie odliczanie minutnika K. NUR..

Przy wynurzeniu na gtebokos$¢ 1 m (3,3 stopy) minutnik K. NUR. rozpocznie odliczanie (Konfiguracja
nurkowania, strona 7). Mozesz nacisng¢ ENTER i wybra¢ Zakoncz nurkowanie, aby zatrzymac¢ nurkowanie
przed uptywem czasu.

Komputer nurkowy zapisze aktywnos$¢ nurkowania.

PORADA: Mozesz wyswietli¢ historie nurkowania w aplikacji rejestru nurkowan (Wyswietlanie aplikacji
rejestru nurkowarn, strona 17).

Wysusz komputer nurkowy.

Nawigacja z uzyciem kompasu nurkowania
1 Podczas nurkowania z komputerem przewin ekran danych do kompasu nurkowania.
Wyglad kompasu nurkowania moze sie rézni¢ w przypadku wyswietlania go w polu danych.

l 67 NDL | wiy,
44ft '_'_-1 292°
1 3 5 DE?{I‘???N

Air

Kompas wskazuje kierunek poruszania sie (.
2 Nacisnij ENTER.
Wybierz Kompas.
4 Wyblerz opcje:
Aby ustawic¢ kurs, wybierz Ustaw kurs.
Kompas wskazuje odchylenia ® od ustawionego kierunku @.
Aby ponownie ustawi¢ kurs, wybierz Zmien kierunek.
Aby zmieni¢ kurs o 180°, wybierz Ustaw na odwrotny.
UWAGA: Odwrotny kurs jest wyswietlany na kompasie za pomocg czerwonego znacznika.
Aby przesungc¢ kurs o 90 stopni w lewo lub prawo, wybierz Ustaw na 90L |lub Ustaw na 90P.
Aby skasowac kurs, wybierz Wyczys$é kurs.

w

Korzystanie ze stopera do nurkowania z komputerem

1 Rozpocznij nurkowanie w trybie Gauge.

2 Nacisnij ENTER.

3 Wybierz Wiacz stoper.

4 Wybierz opcje:
Aby zatrzymac korzystanie ze stopera, nacisnij ENTER i wybierz Zatrzymaj stoper.
Aby wyzerowac stoper, nacisnij ENTER i wybierz Zeruj stoper.
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Przetaczanie gazow oddechowych podczas nurkowania

1 Rozpocznij aktywnos¢ nurkowania z uzyciem gazéw oddechowych

2 Wybierz opcje:

+ Nacisnij ENTER, wybierz Zmien gaz, a nastepnie wybierz gaz zapasowy lub dekompresyjny.

UWAGA: W razie potrzeby wybierz Dodaj nowy i podaj nowy gaz oddechowy.
Zanurz sig, az do osiggniecia progu MOD / PO2 dekompresji (Ustawianie progéw P02, strona 9).
Komputer nurkowy wys$wietla monit o przetgczanie na gaz oddechowy o najwyzszej zawartosci tlenu,
ktory nie przekracza wartosci progowe;.
UWAGA: Komputer nurkowy nie przetagcza mieszanki oddechowej automatycznie. Gaz oddechowy nalezy
wybra¢ samodzielnie.

Wykonywanie przystanku bezpieczenstwa
Podczas kazdego nurkowania nalezy wykonac przystanek bezpieczenstwa, aby zmniejszy¢ ryzyko wystgpienia
choroby dekompresyijnej.
1 Po nurkowaniu na gtebokos$¢ co najmniej 11 m (35 stép), wynurz sie na gteboko$¢ 5 m (15 stop).
Na ekranach danych pojawiaja sie informacje o przystanku bezpieczenstwa.

@ Gorna gteboko$é przystanku bezpieczenstwa.

@ Stoper przystanku bezpieczenstwa.
Stoper rozpoczyna odliczanie, gdy znajdujesz sie na gtebokosci ok. 1 m od gtebokosci gornej.

2 Pozostan w obrebie 2 m (8 stop) gornej gtebokosci przystanku bezpieczenstwa, dopoki stoper przystanku
bezpieczenstwa nie pokaze zera.
UWAGA: Jesli wynurzysz sie o wiecej niz 3 m (8 stop) powyzej gérnej gtebokosci przystanku
bezpieczenstwa, stoper przystanku bezpieczenstwa zatrzyma sie, a urzadzenie wysyta alert, aby zejs¢
ponizej gornej gtebokosci. Jesli wynurzysz sie powyzej gtebokosci 11 m (35 stop), stoper przystanku
bezpieczenstwa zresetuje sie.

3 Kontynuuj wynurzanie sie na powierzchnie.

Wykonywanie przystanku dekompresyjnego
Podczas nurkowania nalezy zawsze wykona¢ wszystkie przystanki dekompresyjne, aby zmniejszy¢ ryzyko
wystgpienia choroby dekompresyjnej. Opuszczenie przystanku dekompresyjnego wigze sie ze znacznym
ryzykiem.
1 Po przekroczeniu limitu bezdekompresyjnego rozpocznij wynurzanie.

Na ekranach danych pojawiajg sie informacje o przystanku dekompresyjnym.
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@ Gorna gtebokos¢ przystanku dekompresyjnego.

@ Stoper przystanku dekompresyjnego.

2 Pozostan w obrebie 0,6 m (2 ft) gornej gtebokosci przystanku dekompresyjnego, dopdki stoper przystanku
dekompresyjnego nie pokaze zera.
UWAGA: Jesli wynurzysz sie o wiecej niz 0,6 m (2 ft) powyzej gérnej gtebokosci przystanku
dekompresyjnego, stoper przystanku dekompresyjnego zatrzyma sie, a urzagdzenie wysyta alert, aby zejs¢
ponizej gérnej gtebokosci. Wartosci gtebokosci i gornej gtebokosci migajg na czerwono, dopdki nie
znajdziesz sie w bezpiecznej granicy.

3 Kontynuuj wynurzanie do powierzchni lub do nastepnego przystanku dekompresyjnego.

Wyswietlanie gtebokosci dynamicznej
Podczas nurkowania z gazem oddechowym ekran danych gtebokosci dynamicznej wyswietla profil gtebokosci
nurkowania do tej pory, jak rowniez przewidywany plan wynurzania. Plan wynurzania pokazuje wymagane
kroki dekompresji lub przystanki bezpieczenstwa (jesli skonfigurowano), jak réwniez nadchodzace przetgczniki
mieszanki oddechowe;.

Podczas nurkowania z gazem oddechowym nacisnij NEXT, aby wyswietli¢ dynamiczny ekran danych

gtebokosci.

DECO 40
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@ Czas wymagany do bezpiecznego wynurzenia sie na powierzchnig, z uwzglednieniem przystankéw dekompre-
syjnych.

@ Ro6znica pomiedzy czasem potrzebnym do bezpiecznego wynurzenia sie na powierzchnie a czasem potrzeb-
nym do bezpiecznego wynurzenia sie na powierzchnig, jesli pozostaniesz na biezgcej gtebokosci przez pieé¢
minut.

UWAGA: Kiedy nie robisz akurat przystanku dekompresyjnego, pole to zostaje zastgpione polem danych NDL A
3M lub NDL A 10FT. To Twdj limit bezdekompresyjny (NDL) przy zejsciu 3 metry ponizej obecnej gtebokosci.

@ Twoje nadchodzace przystanki.

Oznaczanie zdarzenia nurkowego

Mozesz uzy¢ skrétu do zaktadki do oznaczenia zdarzenia podczas nurkowania. Na przyktad mozesz go uzyc¢
do oznaczenia miejsca, w ktérym zobaczysz punkt szczegdlny lub osiggniesz okreslony punkt w trakcie
nurkowania.

1 Dostosowywanie kombinacji przyciskéw dla funkcji zaktadki (Konfiguracja nurkowania, strona 7).
2 Podczas nurkowania przytrzymaj wybrang kombinacje przyciskéw, aby dodac zdarzenie do zaktadki.

Zostanie utworzony dziennik, a zaktadka pojawi sie jako zdarzenie dla nurkowania w aplikacji rejestru
nurkowan (Wyswietlanie aplikacji rejestru nurkowan, strona 17).

Wyswietlanie aplikacji przerwy powierzchniowej

Aplikacja przerwy powierzchniowej pokazuje poziom obcigzenia tkanek azotem (N2) i helem (He), biezgce
jednostki toksycznosci tlenowej (OTU) i warto$¢ procentowg toksycznosci tlenowej osrodkowego uktadu
nerwowego (CNS).

UWAGA: Wptyw przyjetych podczas nurkowania jednostek OTU wygasa po 24 godzinach.
1 Wybierz opcje SI.

Surface Interval | N2/He 93%

No Fly Time: 47hr. ~v

@ [j Zielony: pecherzyki w tkance na poziomie od 0% do 79%.
() Z¢tty: pecherzyki w tkance na poziomie od 80% do 99%.
@ Czerwony: pecherzyki w tkance na poziomie 100% lub wyzszym.

@ @ Zielony: toksycznos¢ tlenowa na poziomie od 0 do 249 OTU.
() Z6tty: toksycznosé tlenowa na poziomie od 250 do 299 OTU.
. Czerwony: toksycznos¢ tlenowa na poziomie 300 OTU lub wyzszym.

® ) Zielony: toksyczno$é tlenowa na poziomie od 0% do 79%.
() Z6tty: toksycznos¢ tlenowa na poziomie od 80% do 99%.
@ czerwony: toksycznosé tlenowa na poziomie 100% lub wyzszym.

2 Nacisnij NEXT, aby wyswietli¢ pozostaty czas do pierwszego mozliwego lotu samolotem i aktualny czas
zakonczenia tego okresu.
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Wyswietlanie aplikacji rejestru nurkowan
Aplikacja rejestru nurkowan wyswietla podsumowania ostatnio zapisanych nurkowan.
1 Wybierz Rejestr nurkowan, aby zobaczy¢ swoje ostatnie nurkowanie.
2 Jeslito konieczne, nacisnij NEXT, aby wybrac¢ inne nurkowanie.
3 Nacisnij ENTER, aby zobaczy¢ przeglad i wykres gtebokosci dla aktywnosci.
4 Wybierz opcje:
+ Aby zobaczy¢ o$ czasu waznych wydarzen z nurkowania, np. osiggniecie maksymalnej gtebokosci i czas
rozpoczecia przystanku na dekompresje, wybierz Wydarzenia.
+ Aby wyswietli¢ wykres temperatury dla danego nurkowania, wybierz Temperatura.
« Aby wyswietli¢ pozycje zanurzenia oraz wynurzenia dla nurkowania, wybierz Lokalizacja.
UWAGA: Komputer nurkowy wyswietla tylko pozycje zanurzenia oraz wynurzenia, jesli przed zanurzeniem
i po nim poczekano na ustalenie sygnatu GPS.
+  Aby wyswietli¢ dodatkowe informacje o nurkowaniu, wybierz Wsz. stat..
+ Aby usuna¢ aktywnos¢ z komputera nurkowego, wybierz kolejno Menu > Skasuj.

UWAGA: Skasowanie aktywnosci z aplikacji rejestru nurkowan nie wptynie na obliczanie poziomu
pecherzykow w tkankach.

Gotowos¢ do nurkowania

Funkcja gotowosci do nurkowania oblicza wyniki gotowosci do nurkowania na podstawie ograniczonego
zestawu czynnikow i nie mierzy, czy nurkowanie jest bezpieczne. Obowigzkiem nurka jest ocena wiasnej
gotowosci do nurkowania oraz zaplanowanie i przeprowadzenie nurkowania w bezpieczny sposéb.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do wypadku skutkujgcego powaznymi obrazeniami ciata
lub $miercia.

UWAGA: Komputer nurkowy Descent™ X30 nie oblicza wyniku gotowosci do nurkowania. Aby zobaczy¢ wynik
gotowosci do nurkowania na komputerze nurkowym Descent X30, urzgdzenie musi byé réwniez sparowane
z kompatybilnym komputerem Descent, ktory moze obliczy¢ ten wynik.

Gotowos¢ do nurkowania to wynik i krétki komunikat, ktéry pomaga w podjeciu decyzji w kwestii swojej
gotowosci do nurkowania. Wynik jest stale obliczany i aktualizowany w ciggu dnia na podstawie ponizszych
czynnikéw:

+ Ocena jakosci snu (ostatnia noc)

+ Czas regeneracji

+ Body Battery

+ Jetlag

+ Historia nurkowania

+ Historia snu (ostatnie 3 noce)

+ Stan wytrenowania

Kolorowa strefa Wynik Opis
) Zielony 75-100 Dobry
Mozna nurkowaé
[:] Zotty 50-74 Umiarkowane
Zachowaj koncentracje
() Pomaranczowy 25-49 Niski
Zachowaj ostroznos¢
@ Czerwony 1-24 Staby
Odpocznij przed nurkowaniem

Aby zobaczy¢ trendy dotyczgce gotowosci do nurkowania w dtuzszym okresie, przejdz do aplikacji Garmin
Dive™.

Planowanie nurkowan

Za pomoca komputera nurkowego mozesz planowac przyszte nurkowania, np. obliczajac czas, w ktérym
mozesz korzystac¢ z danej mieszanki gazéw do oddychania lub obliczajgc czasy limitu bezdekompresyjnego
(NDL).
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Obliczanie czasu limitu bezdekompresyjnego (NDL)

Dla przysztych nurkowan mozna obliczy¢ czas limitu bezdekompresyjnego (NDL) lub maksymalng gtebokos¢.
Obliczenia te nie sg zapisywane ani stosowane do kolejnego nurkowania.

1 Z ekranu strony gtéwnej przewin w dot do rozszerzonej listy aplikacji.

2 Wybierz kolejno Zaplanuj nurkowanie > Oblicz limit bezdekom..

3 Wybierz opcje:
Aby obliczy¢ limit bezdekompresyjny w oparciu o aktualny poziom pecherzykéw w tkankach, wybierz
Nurkowanie.

Aby obliczy¢ limit bezdekompresyjny w oparciu o poziom pecherzykéw w tkankach w przysztosci, wybierz
Wpr. cz. prz. pow. i wpisz czas przerwy powierzchniowej.

4 Wopisz wartos¢ procentowa tlenu.

5 Wybierz opcje:
Aby obliczy¢ czas limitu bezdekompresyjnego, wybierz Podaj gtebokosé i wprowadz planowang
gteboko$¢ zanurzenia.
Aby obliczy¢ maksymalng gtebokos¢, wybierz Podaj czas i wprowadz planowany czas zanurzenia.

Zostanie wyswietlony minutnik odliczajgcy limit bezdekompresyjny, a takze gtebokos$¢ i maksymalna
gtebokos¢ nurkowania (MOD).

UWAGA: Jesli planowana gtebokos¢ przekracza maksymalna gtebokos¢ nurkowania komputera nurkowego
lub mieszanki oddechowej, planowana gtebokos¢ jest oznaczona na czerwono.

6 Nacisnij ENTER.

7 Wybierz opcje:
Aby wyjs¢, wybierz Gotowe.
Aby dodac interwaty do nurkowania, wybierz Dodaj nurkowanie i wykonaj instrukcje wyswietlane na
ekranie.

Obliczanie gazu oddechowego

Mozesz obliczy¢ warto$¢ PO2, zawartosé procentowg tlenu lub maksymalng gteboko$é nurkowania,
dostosowujgc dwie z trzech wartosci. Na obliczenia wptywa typ wody ustawiony w menu Konfiguracja
nurkowania (Konfiguracja nurkowania, strona 7).

1 Z ekranu strony gtéwnej przewin w dét do rozszerzonej listy aplikaciji.
2 Wybierz kolejno Zaplanuj nurkowanie > Oblicz gaz.
3 Nacisnij PREV lub NEXT, a nastepnie wybierz opcje do obliczenia:

Wybierz PO2.

Wybierz 02%.

Wybierz Gtebok..
4 Nacisnij PREV lub NEXT, aby edytowac pierwszg wartosc.
5 Nacisnij ENTER, a nastepnie PREV lub NEXT, aby edytowac¢ drugg wartosc.

Podczas edycji wartosci urzadzenie oblicza dostosowang warto$c¢ dla pod$wietlonej opcji.

6 W razie potrzeby nacisnij BACK, aby obliczy¢ wartosc¢ dla innej opcji.

Tworzenie planu dekompresji
Plany dekompresiji z otwartym obiegiem mozna tworzy¢ i zapisywac¢ do uzycia w przysztosci.
1 Z ekranu strony gtéwnej przewin w dét do rozszerzonej listy aplikaciji.
2 Wybierz kolejno Zaplanuj nurkowanie > Plany dekompresji > Dodaj nowy.
3 Wpisz nazwe planu dekompresji.
4 Wybierz opcje:
+ Aby wprowadzi¢ maksymalne parcjalne cisnienie tlenu w barach, wybierz PO2.
UWAGA: Komputer nurkowy uzywa wartosci PO2 do zmiany mieszanki oddechowe;j.
Aby wpisa¢ poziom konserwatyzmu dla obliczen dotyczacych dekompresiji, wybierz Konserwatyzm.
Aby wpisa¢ mieszanki gazéw, wybierz Gazy.
Aby wpisac¢ gtebokos¢ ostatniego przystanku dekompresyjnego, wybierz Ostatni przystanek
dekompresyjny.
Aby wpisa¢ maksymalng gtebokos$¢ nurkowania, wybierz Gtebokos¢ dna.
Aby wpisa¢ czas nurkowania, wybierz Czas nurkowania.
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5 Wybierz Zapisz.

Korzystanie z planow dekompresiji
1 Z ekranu strony gtéwnej przewin w dot do rozszerzonej listy aplikacji.
2 Wybierz kolejno Zaplanuj nurkowanie > Plany dekompresji.
3 Wybierz plan dekompres;ji.
4 Wybierz opcje:
+ Aby wyswietli¢ plan dekompres;ji, wybierz Pokaz.
+ Aby wykorzystac¢ ustawienia planu dekompresji dla trybu nurkowania, wybierz Zastosuj.
« Aby zmieni¢ szczegoty planu dekompresiji, wybierz Edytuj.
Wybierz Zmien nazwe, aby edytowac¢ nazwe planu dekompres;ji.
+ Aby usung¢ plan dekompresiji, wybierz Skasuj > Tak.

Znajdowanie pobliskich miejsc do nurkowania
Mozesz wyszukiwac pobliskie miejsca do nurkowania i punkty szczegodlne.
1 Z ekranu strony gtéwnej przewin w dét do rozszerzonej listy aplikaciji.
2 Wybierz kolejno Zaplanuj nurkowanie > Pobliskie miejsca do nurkowania.
3 Wybierz opcje:
+ Aby wyszukac¢ miejsca do nurkowania wedtug nazwy, wybierz Szukaj wg liter, a nastepnie wpisz nazwe.
« Aby wyszuka¢ miejsca do nurkowania wedtug kategorii, wybierz kategorie.
+  Aby wyszuka¢ liste wszystkich miejsc do nurkowania, wybierz Wszystkie kategorie.
Zostanie wyswietlona lista miejsc do nurkowania znajdujgcych sie w poblizu aktualnej pozyciji.
4 Wybierz pozycje z wynikdw wyszukiwania.
Wybierz =.
6 Wybierz opcje:
+ Aby zapisa¢ miejsce do nurkowania, wybierz .
+ Aby nawigowac¢ do miejsca do nurkowania, wybierz Nawiguj do.

a

Nurkowanie na wysokosci

Na wyzszej wysokosci bezwzglednej jest nizsze cisnienie atmosferyczne, a ciato zawiera wigkszg ilos¢

azotu niz na poczatku nurkowania na poziomie morza. Komputer nurkowy automatycznie uwzglednia

zmiany wysokosci bezwzglednej za pomoca czujnika cisnienia barometrycznego. Wysokos¢ bezwzgledna lub
miernik cisnienia wyswietlane na komputerze nurkowym nie majg wptywu na warto$¢ absolutng cisnienia
wykorzystywang przez model dekompresiji.

Alerty nurkowania

Komunikat alertu Przyczyna ‘ Dziatanie komputera nurkowego
Brak Zakonczono przystanek dekompresyjny. Gtebokos¢ i czas przystanku dekompre-
syjnego migaja.

Brak Wartos¢ parcjalnego cisnienia tlenu (PO2) Warto$¢ PO2 miga na z6tto.
jest wyzsza od podanej wartosci ostrzega-
wczej.

Przyjeto dawke %1 OTU. Przyjete jednostki toksycznosci tlenowej Alert pojawia sie co dwie minuty, maksy-
przekroczyty bezpieczny limit. Podczas malnie trzykrotnie.

nurkowania wartos¢ ,%1" jest zastgpiona
liczba przyjetych jednostek.

Przyjeto dawke 250 OTU. Liczba jednostek toksycznosci tlenowej Brak
(OTU) wynosi 250. Zblizasz sie do granicy
bezpiecznego limitu 300 jednostek.

5 min do limitu bezdekompre Pozostaty czas dla limitu bezdekompresyj- Brak

syjnego. nego (NDL) wynosi 5 minut.

10 min do limitu bezdekompre Pozostaty czas dla limitu bezdekompresyj- Brak

syjnego. nego (NDL) wynosi 10 minut.
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Zblizasz sie do przystanku
dekompresyjnego.

WYNURZ SIE LUB PRZELACZ
MIESZANKE ODDECHOWA

Cisnienie PO2 jest wysokie.

Niski poziom natadowania
baterii.

Kontynuuj na %1. Zmien na
Zadanie.

Toksycznos$é CNS: 80%.

Toksycznos$é CNS: %1%.

Dekompresja wykonana.

ZANURZ SIE LUB PRZELACZ
MIESZANKE ODDECHOWA

Cisnienie PO2 jest niskie.

ZANURZ SIE DO %1
Znajdujesz sie powyzej putapu
dekompresiji.

Zanurz sig, aby zak. przys.
bezp.

Nurkowanie zakonczy sie za
%1 sek.

Nie zanurzaj sie. Btad odczytu
czujnika gtebokosci.

OCEN WARUNKI NURKOWA-
NIA

Komputer nurkowy zostat
ponownie uruchomiony.

Przekroczono limit bezdekom-
presyjny. Wymagana dekom-
presja.

BEZPIECZNIE ZAKONCZ NUR-
KOWANIE

Bardzo staba bateria.

Znajdujesz sie o interwat jednego postoju
(3 m lub 9,8 stopy) od gtebokosci przy-
stanku dekompresyjnego.

Wartos$¢ PO2 jest wyzsza od podanej
wartosci krytycznej.

Pozostato mniej niz 20% baterii.

Wybrano Nie teraz, gdy pojawit sie monit
o przetgczenie sie na gaz o wiekszej zawar-
tosci tlenu lub go zignorowano.

Poziom toksycznosci tlenowej (CNS)
wynosi 80% bezpiecznego limitu.

Toksycznos$é CNS jest za wysoka. Podczas
nurkowania wartos¢ ,%1” jest zastgpiona
biezgcg wartosciag procentowg toksycz-
nosci CNS.

Zakonczono wszystkie przystanki dekom-
presyjne.

Warto$¢ PO2 wynosi ponizej 0,18 bara.

Znajdujesz sie 0,6 m (2 stopy) powyzej
granicy dekompresji. Podczas nurkowania
wartosé ,%1” jest zastepowana gtebokos-
cig, na ktéra nalezy nurkowac.

Znajdujesz sie 2 m (8 stop) powyzej przy-
stanku bezpieczenstwa.

Komputer nurkowy automatycznie
zakonczy i zapisze nurkowanie. Podczas

nurkowania wartos¢ %1 jest zastgpiona
liczbag sekund.

Nieprawidtowe lub brakujgce dane czujnika
gtebokosci komputera nurkowego przed
rozpoczeciem nurkowania.

Komputer nurkowy uruchomit sie ponownie
w trakcie nurkowania.

Przekroczono limit bezdekompresyjny.

Pozostato mniej niz 10% baterii.

Brak

Wartos$¢ PO2 miga na czerwono. Alert
wyswietla sie co 30 sekund, maksymalnie
trzykrotnie, az do wynurzenia sie na bez-
pieczng gtebokos¢.

Alert wyswietla sig, gdy moc akumulatora
komputera nurkowego spadta ponizej
20%.

Gaz oddechowy nie zmienia sie.
Otrzymasz kolejne powiadomienie po
dwdéch minutach.

Alert pojawia sie podczas nurkowania i na
ekranie kontroli przed kolejnym nurkowa-
niem.

Alert pojawia sie co dwie minuty, maksy-
malnie trzykrotnie.

Brak

Podczas pierwszych dwéch minut nur-
kowania warto$¢ PO2 miga na zétto.

W innym przypadku warto$¢ PO2 miga na
czerwono.

Alert wyswietla sie co 30 sekund, maksy-
malnie trzykrotnie, do momentu zanurze-
nia na bezpieczng gtebokos¢ lub przeta-
czenia gazéw oddechowych.

Aktualna gteboko$¢ i gtebokos¢ przy-
stanku migajg na czerwono. Jesli pozos-
taniesz powyzej granicy dekompresji
przez dtuzej niz trzy minuty, zostanie
wigczona funkcja blokady dekompresji.

Aktualna gtebokos¢ i gtebokos¢ przy-
stanku $wieca na z6tto.

Brak

Nie rozpoczynaj nurkowania. Zadzwon do
Dziatu pomocy technicznej Garmin®.

W trakcie ponownego uruchamiania
komputer nurkowy symuluje nurkowanie.
Poniewaz inne alerty mogty nie zostac
wyzwolone, ocen biezgca gtebokos¢

i warunku nurkowania.

Komputer nurkowy bedzie wyswietlat
wskazowki dotyczace przystanku dekom-
presyjnego.

Alert wyswietla sie, gdy moc akumulatora
komputera nurkowego spadta ponizej
10%.
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BEZPIECZNIE ZAKONCZ NUR- Komputer napotkat btad, ktérego nie

KOWANIE
Btad komputera nurkowego.

BEZPIECZNIE ZAKONCZ NUR- Nieprawidfowe lub brakujgce dane czujnika

KOWANIE

Btad odczytu czujnika gtebo-
kosci.

Przystanek bezpieczenstwa
wykonany.

Przystanek bezpieczerstwa
rozpoczety.

WYNURZAJ SIE WOLNIEJ
Wynurzanie zbyt szybkie.

Zmieni¢ na %1 teraz?

To nurkowanie nie zostanie
zapisane w rejestrze.

Terminologia nurkowa

mozna rozwigzac.

gtebokosci komputera nurkowego po roz-
poczeciu nurkowania.

Zakonczono przystanek bezpieczenstwa.

Wynurzono sie powyzej 6 m (20 stop) bez
korzystania z innych wskazéwek dotycza-
cych dekompresji.

Wynurzasz sie szybciej niz 9,1 m/min. (30
ft/min) przez ponad 5 sekund.

Przy nurkowaniu na wielu mieszankach,
bezpieczniejszy do wdychania jest gaz

o wiekszej zawartosci tlenu. Podczas nur-
kowania warto$¢ ,%1" jest zastgpiona
nazwa mieszanki.

Komputer nurkowy w trybie nurkowania
w basenie.

Skorzystaj z zapasowego komputera
nurkowego lub planu nurkowania,

i zakoncz nurkowanie Wyczyszczono
resztkowy poziom pecherzykéw

w tkankach. Jesli problem nie ustapi,
skontaktuj sie z Garmin dziatem pomocy
technicznej.

Skorzystaj z zapasowego komputera
nurkowego lub planu nurkowania,

i zakoncz nurkowanie Zadzwon do Dziatu
pomocy technicznej Garmin.

Brak

Rozpocznie sie odliczanie do przystanku
bezpieczenstwa, jesli opcja ta zostata
skonfigurowana.

Brak

Mozesz zmieni¢ gazy juz teraz lub
poczekac¢ na ich zmiane pézniej podczas
nurkowania. Pojawia sie potwierdzenie
wyboru.

Komputer nurkowy nie zapisze aktual-
nego nurkowania do rejestru nurkowan.

Toksycznosé tlenowa (CNS): Miara toksycznosci tlenowej osrodkowego uktadu nerwowego wywotanej przez
narazenie na zwiekszone parcjalne cisnienie tlenu (PO2) podczas nurkowania.

Maksymalna gteboko$é nurkowania (MOD): Najwieksza gtebokos¢ na jakiej gaz oddechowy moze by¢ uzywany,

zanim parcjalne ci$nienie tlenu (PO2) przekroczy bezpieczng granice.

Limit bezdekompresyjny (NDL): Nurkowanie niewymagajgce czasu dekompresji przy wynurzaniu sie na

powierzchnie.

Jednostki toksycznosci tlenowej (OTU): Miara ptucnej toksycznosci tlenowej wywotanej przez narazenie na
zwiekszone parcjalne cisnienie tlenu (PO2) podczas nurkowania. Jedno OTU jest odpowiednikiem wdychania
tlenu 100% pod cisnieniem 1 atm przez 1 minute.

Parcjalne cisnienie tlenu (P02): Cisnienie tlenu w gazie oddechowym w oparciu o gtebokos$¢ i zawartosc tlenu.
Przerwa powierzchniowa (SI): llo$¢ czasu ktéra uptyneta od zakoriczenia ostatniego nurkowania.
Czas do powierzchni (TTS): Szacowany czas wymagany do bezpiecznego wynurzenia sie na powierzchnie.

/\ PRZESTROGA

Przystanki dekompresyjne sg uwzgledniane w obliczeniach, ale przystanki bezpieczenstwa nie sa.

Nurkowanie
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Kompas

Ustawianie kursu kompasowego

1 Z ekranu strony gtéwnej przewin w dét do rozszerzonej listy aplikaciji.
2 Wybierz Kompas.

3 Skieruj gérng cze$é komputera nurkowego w kierunku kursu.

4 Wybierz kolejno = > Ustaw kurs.

W przypadku zboczenia z kursu kompas wyswietla kierunek wzgledem kursu i stopien odchylenia. Po
rozpoczeciu nurkowania kurs kompasowy bedzie utrzymany.

Ustawianie odniesienia pétnocnego
Mozna ustawi¢ odniesienie dla kierunku uzywane do obliczania danych kierunku.
1 Z ekranu strony gtéwnej przewin w dot do rozszerzonej listy aplikaciji.
2 Wybierz kolejno opcje Kompas > == > Konfig. kurséw > Odniesienie pétnocne.
3 Wybierz opcje:
+ Aby ustawi¢ pétnoc magnetyczng jako kierunek bez deklinacji, wybierz opcje Magnetyczne.
Aby ustawi¢ poétnoc topograficzng (000°) jako odniesienie dla kierunku, wybierz Siatka.
Aby recznie ustawi¢ warto$¢ deklinacji magnetycznej, wybierz kolejno Uzytkownika > Podaj deklinacje
magnetyczng i wpisz deklinacje magnetyczna.
Aby ustawi¢ pétnoc geograficzng jako odniesienia dla kierunku, wybierz Rzeczywiste.

Kalibracja kompasu

NOTYFIKACJA

Kalibracje kompasu nalezy przeprowadzi¢ na wolnym powietrzu. Aby zwiekszy¢ doktadnosc¢ kierunkow, nie
nalezy stawac w poblizu obiektdw wptywajgcych na pola magnetyczne, np. pojazdow, budynkdw czy linii
wysokiego napiecia.

Jesli kompas dziata niewtasciwie, np. po przebyciu duzego dystansu lub po nagtych zmianach temperatur,
mozna go recznie skalibrowac.

1 Z ekranu strony gtéwnej przewin w dot do rozszerzonej listy aplikaciji.
2 Wybierz kolejno Kompas > = > Kalibruj kompas.
3 Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.
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Nawigacja
Mozesz uzy¢ funkcji nawigacji GPS na urzadzeniu, aby zapisywac lokalizacje, nawigowa¢ do lokalizacji
i odnajdywac droge do domu.

Podr
1 Ze
2 Wy
3 Wy

Edyc;j

6z do pozyciji

kranu strony gtéwnej przewin w dot do rozszerzone;j listy aplikaciji.

bierz kolejno Nawiguj > =.

bierz opcje:

Aby oznaczy¢ aktualng pozycje w celu powrotu do niej w pézniejszym czasie, wybierz opcje Aktualna
pozycja.

Aby ustawi¢ namiar jako punkt odniesienia dla nawigacji, wybierz Ustaw namiar, nastepnie wprowadz
kurs kompasowy i dystans dla namiaru.

Aby nawigowac¢ do punktu zanurzenia z ostatniej aktywnosci nurkowania, wybierz opcje Ostatni punkt
zanurzenia.

Aby nawigowac¢ do punktu wynurzenia z ostatniej aktywnosci nurkowania, wybierz opcje Ostatni punkt
wynurzenia.

Aby nawigowac¢ do miejsca nurkowania, wybierz opcje Pobliskie miejsca do nurkowania, nastepnie
wyszukaj miejsce do nurkowania (Znajdowanie pobliskich miejsc do nurkowania, strona 19).

Aby nawigowaé do punktu zanurzenia lub punktu wynurzenia z dowolnej wczesniejszej aktywnosci
nurkowania, wybierz opcje Rejestr nurkowan, wybierz aktywnos$¢ nurkowania, nastepnie wybierz punkt
zanurzenia lub punkt wynurzenia.

Aby nawigowac do zapisanej lokalizacji, wybierz ja.

PORADA:

Lokalizacje mozna zapisa¢ w menu elementéw sterujgcych (Sterowanie, strona 4).

a zapisanych pozycji

Zapisane lokalizacje mozna wyswietlaé¢, edytowac i usuwac.

Ze
Wy
Wy
Wy
Wy

ga b WON =

kranu strony gtéwnej przewin w dot do rozszerzonej listy aplikaciji.
bierz Menedzer punktéw.

bierz pozycje.

bierz kolejno = > Edytuj pozycje.

bierz opcje do edyciji.
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Pogoda
.~ AOSTRzEzZENE

Funkcja ta umozliwia uzytkownikom przegladanie danych pogodowych dotyczacych informacji dostarczanych
i utrzymywanych przez strony trzecie. Firma Garmin® nie gwarantuje doktadnosci, niezawodnosci, kompletnosci
ani aktualnosci danych pogodowych zapewnianych przez strony trzecie.

Podczas gdy komputer nurkowy Descent™ X30 jest podtgczony do telefonu, moze otrzymywac szczegdtowe
informacje o pogodzie z Internetu. Ta funkcja dostarcza godzinowych i dziennych prognoz oraz informaciji
o miejscach ptywéw.

Wyswietlanie prognozy pogody
1 Z ekranu strony gtéwnej przewin w dét do rozszerzonej listy aplikaciji.
2 Wybierz Pogoda i ptywy.
Komputer nurkowy automatycznie pobiera prognoze pogody dla aktualnej pozyciji.
3 Wybierz aktualne warunki pogodowe, aby wyswietli¢ godzinowa prognoze, jesli jest dostepna.
PORADA: W prognozie godzinowej mozna wybrac przedziat czasowy, aby wyswietli¢ szczegotowe
informacje o pogodzie. Mozesz nacisng¢ NEXT, aby przewija¢ prognozy na najblizsze dni.
Dodawanie pozycji dla prognozy pogody
Mozna dodac¢ pozycje prognozy pogody w celu wyswietlenia aktualnych warunkéw pogodowych dla punktéw
trasy, wspotrzednych GPS lub innych miejsc.

1 Wyswietlanie prognozy pogody (Wyswietlanie prognozy pogody, strona 24).
2 Wybierz nazwe pozycji.
3 Wybierz Nowa pozycja.
4 Wybierz opcje:
Aby wybra¢ miejsce do nurkowania, wybierz Pobliskie miejsca do nurkowania.
Aby wybra¢ zapisang lokalizacje, wybierz Zapisane lokalizacje.
Aby wprowadzi¢ wspotrzedne geograficzne pozycji, wybierz Wspétrzedne.
5 Przytrzymaj przycisk ENTER.
6 W razie potrzeby edytuj nazwe pozycji i wybierz Gotowe.
Komputer nurkowy pobierze prognoze pogody dla wybranej pozyciji.
Zmiana lokalizacji w prognozie pogody
Mozna szybko przetgczaé miedzy prognozami dla wczesniej dodanych lokalizacji pogodowych.
1 Wyswietlanie prognozy pogody (Wyswietlanie prognozy pogody, strona 24).
2 Wybierz nazwe pozyc;ji.
3 Wybierz pozycje z listy.
PORADA: Opcja Moja pozycja zawsze pobiera prognoze dla aktualnej pozyc;ji.
4 Wybierz Uzyj.
Komputer nurkowy pobierze najnowszg prognoze dla wybranej pozyciji.
Usuwanie pozycji dla prognozy pogody
1 Wyswietlanie prognozy pogody (Wyswietlanie prognozy pogody, strona 24).
2 Wybierz nazwe pozycji.
3 Wybierz pozycje z listy.
UWAGA: Nie mozna skasowac¢ prognozy pogody dla pozycji Moja pozycja.
4 Wybierz Skasuj.

Wyswietlanie informaciji o ptywach

Informacje o ptywach majg charakter wytacznie informacyjny. Uzytkownik jest odpowiedzialny za stosowanie

sie do wszystkich wytycznych dotyczacych wéd, zwracanie uwagi na otoczenie i state dbanie o bezpieczenstwo
w poblizu wody. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub smierci.

Mozna wyswietla¢ informacje o ptywach dla réznych pozycji, w tym wysokos$¢ ptywu i kiedy nadejdzie kolejny
przyptyw lub odptyw.
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1 Wyswietlanie prognozy pogody (Wyswietlanie prognozy pogody, strona 24).

2 W razie potrzeby wybierz pozycje (Zmiana lokalizacji w prognozie pogody, strona 24).

3 Wybierz dane dotyczace pobliskiej lokalizacji ptywoéw u dotu ekranu.
Wyswietlony zostanie 24-godzinny wykres ptywow z biezgcg datg oraz aktualng wysokoscig ptywu (D
i informacjami o kolejnych odptywach @ i przyptywach®.

Brockway
Wisconsin

2.3t H 7:59

4 Nacisnij przycisk NEXT, aby zobaczy¢ informacje o ptywach na nadchodzace dni.

Pogoda Descent™ X30 Dive Computer
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WysSwietlanie powiadomien

Zanim bedzie mozna wyswietla¢ powiadomienia, nalezy sparowac telefon (Parowanie smartfonu, strona 27).

1

2
3
4

Z ekranu strony gtéwnej przewin w dot do rozszerzonej listy aplikaciji.
Wybierz kolejno Powiadomienia.

Wybierz powiadomienie.

Nacisnij ENTER, aby uzyska¢ dostep do wiekszej liczby opciji.
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Lacznosé
Po sparowaniu z kompatybilnym telefonem dostepne sg funkcje tgcznosci z komputerem nurkowym (Parowanie
smartfonu, strona 27). .

Funkcje tagcznosci telefonu
Po sparowaniu komputera nurkowego Descent™ za pomocg aplikacji Garmin Dive™ dostepne sg funkcje
tacznosci ze smartfonem (Parowanie smartfonu, strona 27).

Dane sa przesytane do aplikacji Garmin Dive: Komputer nurkowy automatycznie synchronizuje dane z aplikacja
Garmin Dive i kontem Garmin Connect”™.

Aktualizacje oprogramowania: Komputer nurkowy pobiera i instaluje najnowsze oprogramowanie.
Powiadomienia: Komputer nurkowy informuje o powiadomieniach ze smartfona dotyczacych miedzy innymi

potgczen, wiadomosci tekstowych i aplikacji (na podstawie ustawien powiadomien w smartfonie).
Parowanie smartfonu

Aby korzysta¢ z funkcji online, sparuj komputer nurkowy bezposrednio z poziomu aplikacji Garmin Dive™, a nie
z poziomu ustawien Bluetooth® w telefonie.

1 Wybierz opcje:
Podczas konfiguracji wstepnej komputera nurkowego zeskanuj kod QR za pomocg telefonu.

Jesli poprzednio proces parowania zostat pominiety, na ekranie gtéwnym przewin w dét do rozszerzonej
listy aplikacji, wybierz kolejno Ustawienia > tacznos¢ > Telefon > Paruj telefon, a nastepnie zeskanuj kod
QR za pomoca telefonu.

2 Postepuj zgodnie z wyswietlanymi na ekranie instrukcjami, aby zakonczy¢ proces parowania i konfiguracji.

Aplikacja Garmin Dive™

Aplikacja Garmin Dive pozwala pobrac rejestry nurkowan ze zgodnego urzadzenia Garmin®. Mozna dodac wiecej
szczegotéw nurkowan, w tym warunki sSrodowiskowe, zdjecia, notatki i wspétnurkéw. Za pomocg mapy mozna
wyszukiwaé nowe miejsca nurkowania i wyswietla¢ szczegdty pozycji oraz zdjecia udostepniane przez innych
uzytkownikow.

Aplikacja Garmin Dive synchronizuje dane z kontem Garmin Connect™. Aplikacje Garmin Dive mozna pobrac¢ na
telefon ze sklepu z aplikacjami (garmin.com/diveapp).

Czujniki bezprzewodowe

Komputer nurkowy moze by¢ sparowany i uzywany z kompatybilnymi czujnikami bezprzewodowymi za pomoca
technologii ANT+® lub Bluetooth® .

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat zakupu, zgodnosci poszczegdlnych czujnikdw Garmin® lub aby
zapoznac sie z instrukcjag obstugi, przejdz na strone buy.garmin.com i wyszukaj dany czujnik.
inReach’Pilot
Funkcja pilota inReach umozliwia sterowanie urzgdzeniem inReach za pomocg urzadzenia Descent™. Aby kupi¢
zgodne urzadzenie inReach, odwiedz strone buy.garmin.com.
Korzystanie z pilota inReach®
1 Wigcz komunikator satelitarny inReach.
2 Na ekranie gtbwnym komputera nurkowego przewin w dot do rozszerzonej listy aplikacji.
3 Wybierz kolejno Pilot inReach > Tak.
Komputer nurkowy wyszuka komunikator satelitarny inReach.
4 Wybierz posiadany komunikator satelitarny inReach.
5 Po sparowaniu komunikatora satelitarnego inReach wybierz opcje:
Aby wysta¢ wiadomos¢ SOS, wybierz kolejno SOS > Inicjuj sygnat SOS.
UWAGA: Sygnatu SOS nalezy uzywac tylko w sytuacji realnego zagrozenia.
Aby wysta¢ wiadomos¢ SMS, wybierz kolejno Wiadomosci > Wpisz wiadomosé, a nastepnie wybierz
kontakt i wpisz tres¢ wiadomosci lub wybierz opcje gotowej wiadomosci SMS.
Aby wystac¢ zapamietang wiadomosc, wybierz kolejno Wiadomosci > Wyslij zapamietane wiadomosci,
a nastepnie wybierz wiadomos¢ z listy.
Aby wys$wietlié czasomierz i dystans przebyty podczas aktywnosci, wybierz Sledzenie.
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Garmin Share

NOTYFIKACJA

Zadbanie o bezpieczenstwo poufnych danych podczas udostepniania informacji innym uzytkownikom jest
obowigzkiem uzytkownika. Zawsze upewnij sie, ze udostepniasz informacje osobom, ktére znasz i ktérym
ufasz.

Funkcja Garmin Share umozliwia uzywanie technologii Bluetooth® do bezprzewodowego udostepniania danych
innym kompatybilnym urzadzeniom Garmin®. Gdy wtgczona jest funkcja Garmin Share i kompatybilne
urzadzenia Garmin znajdujg sie w swoim zasiegu, mozesz wybrac¢ zapisane pozycje do przestania do innego
urzadzenia za pomoca bezposredniego, zabezpieczonego potaczenia miedzy urzadzeniami bez koniecznosci
korzystania z telefonu lub tgcznosci Wi-Fi°.

Udostepnianie danych za pomoca Garmin Share

Aby korzystac z tej funkciji, najpierw witgcz technologie Bluetooth® w obu kompatybilnych urzadzeniach, ktére
muszg znajdowac sie w odlegtosci nie wiekszej niz 3 m (10 stop) od siebie. Po wyswietleniu sie monitu musisz
réwniez wyrazi¢ zgode na udostepnienie danych z innymi urzgdzeniami Garmin® za pomocg Garmin Share.

Komputer nurkowy Descent™ moze wysytac i odbiera¢ dane po nawigzaniu potgczenia z innym kompatybilnym
urzadzeniem Garmin (Odbieranie danych za pomoca Garmin Share, strona 28). Mozesz réwniez przesyta¢ dane
miedzy réznymi urzgdzeniami. Na przyktad mozesz udostepni¢ ulubiong pozycje z kompatybilnego zegarka
Garmin do komputera nurkowego.

1  Z ekranu strony gtéwnej przewin w dot do rozszerzonej listy aplikacji.

Wybierz kolejno Garmin Share > Udostepnij.

Wybierz co najmniej jeden element.

Wybierz Udostepnij.

Poczekaj, az urzadzenie zlokalizuje kompatybilne urzadzenia.

Wybierz urzadzenie.

W razie potrzeby potwierdz zgodnos$é szesciocyfrowego kodu PIN w obu urzgdzeniach i wybierz /.
Poczekaj, az urzadzenia przeslg dane.

9  Nacisnij ENTER.

10 Wybierz Udostepnij pon., aby udostepnic te same elementy innemu uzytkownikowi (opcjonalnie).
11 Wybierz Gotowe.

Odbieranie danych za pomoca Garmin Share

Aby korzystaé z tej funkcji, najpierw wiacz technologie Bluetooth® w obu kompatybilnych urzadzeniach, ktére
muszg znajdowac sie w odlegtosci nie wiekszej niz 3 m (10 stop) od siebie. Po wyswietleniu sie monitu musisz
réwniez wyrazi¢ zgode na udostepnienie danych z innymi urzgdzeniami Garmin® za pomocg Garmin Share.

Z ekranu strony gtéwnej przewin w dot do rozszerzonej listy aplikaciji.
Wybierz Garmin Share.

Poczekaj, az urzadzenie zlokalizuje kompatybilne urzgdzenia w zasiegu.
Wybierz Akceptuj.

O NGOG A WN

Potwierdz zgodno$é szesciocyfrowego kodu PIN w obu urzgdzeniach i wybierz /.
Poczekaj, az urzgdzenia przeslg dane.

Nacisnij ENTER.

Wybierz Gotowe.

Ustawienia Garmin Share
Przewin w dét do rozszerzonej listy aplikacji i wybierz kolejno Ustawienia > Lgcznosé > Garmin Share.
Stan: Umozliwia komputerowi nurkowemu wysytanie i odbieranie elementéw za posrednictwem Garmin Share.

Zapomnij urzadzenia: Usuwa wszystkie urzadzenia, ktdrym wczesniej udostepniono elementy za pomoca
komputera nurkowego.

ONOUG hWN=
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Ustawienia

Na ekranie gtéwnym przewin w dét do rozszerzonej listy aplikacji i wybierz Ustawienia.
Konfiguracja nurkowania: Umozliwia dostosowanie ustawien nurkowania (Konfiguracja nurkowania, strona 7).

Powiadomienia i alerty: Umozliwia ustawienie preferencji dla alertow systemowych i powiadomien ze
sparowanego telefonu.

Dzwiek i wibracje: Umozliwia ustawienie dzwiekéw komputera nurkowego, takich jak dzwieki przyciskow, alerty
oraz wibracje.
Wyswietlacz: Umozliwia dostosowanie ustawien ekranu (Ustawienia wyswietlacza i jasnosci, strona 29).

tacznosé: Umozliwia sparowanie komputera nurkowego z telefonem lub czujnikiem bezprzewodowym
(Lgcznosé, strona 27).

System: Umozliwia skonfigurowanie ustawien systemowych, takich jak jezyk urzadzenia, preferencje satelitarne
i format czasu (Ustawienia systemowe, strona 29).

Ustawienia wyswietlacza i jasnosci

Z ekranu strony gtéwnej przewin w dét do rozszerzonej listy aplikaciji i wybierz kolejno Ustawienia >
Wyswietlacz.

Jasnosé: Umozliwia ustawienie jasnosci ekranu.

Autopodswietlenie: Automatycznie ustawia jasno$¢ w oparciu o oswietlenie otoczenia.

Limit czasu ekranu powierz.: Umozliwia ustawienie czasu, po ktérym ekran wytaczy sie, jesli urzadzenie nie jest
w trybie nurkowania.

UWAGA: Komputer nurkowy wytgczy sie catkowicie, gdy zaden przycisk nie zostanie nacisniety przez 30
minut poza nurkowaniem.

Obra¢ ekran: Obraca ekran o 180 stopni i odwraca funkcje przyciskéw.

Ustawienia systemowe

Z ekranu strony gtéwnej przewin w doét do rozszerzonej listy aplikacji i wybierz kolejno Ustawienia > System.

Jezyk: Pozwala ustawi¢ jezyk wyswietlany w komputerze nurkowym (Moje urzadzenie wyswietla nieprawidtowy
jezyk, strona 38).

Skroty: Pozwala przypisa¢ skroty przyciskow do uzytku na powierzchni.

Kompas: Pozwala skalibrowa¢ kompas i ustawia odniesienie pétnocne kompasu (Kompas, strona 22).

Satelity: Pozwala ustawi¢ domyslny system satelitarny (Ustawienia satelitéw, strona 30).

Czas: Pozwala wybra¢ format godziny oraz strefe czasowa.

Kod dostepu: Ustawia czterocyfrowy kod zabezpieczajgcy dane osobowe (Ustawianie kodu dostepu urzadzenia,
strona 29).

Zaawansowane: Pozwala ustawi¢ preferencje dotyczace jednostek i formatu pozyciji, a takze ustawi¢ komputer
nurkowy na uzycie trybu MTP (Media transfer Protocol) lub trybu Garmin® po potgczeniu z komputerem
i ustawia, czy komputer nurkowy ma witgczac sie automatycznie po wykryciu wody.

Zeruj: Zeruje tkanki, usuwa dane i zeruje ustawienia (Resetowanie wszystkich domysinych ustawien, strona 30).

Aktualizacja oprogramowania: Pozwala pobrac i zainstalowa¢ aktualizacje oprogramowania, gdy komputer
nurkowy jest sparowany z telefonem.

0 systemie: Wyswietla informacje o urzadzeniu, oprogramowaniu, licencji i informacje prawne.

Ustawianie kodu dostepu urzadzenia

NOTYFIKACJA

W przypadku trzykrotnego wpisania nieprawidtowego kodu dostepu komputer nurkowy tymczasowo zostanie
zablokowany. Po pieciokrotnym wpisaniu nieprawidtowego kodu dostepu komputer nurkowy zablokuje sie,
az do zresetowania kodu dostepu w aplikacji Garmin Dive™. Jesli nie sparowano komputera nurkowego

z telefonem, komputer nurkowy skasuje dane i zresetuje sie do ustawien fabrycznych po pieciokrotnym
wpisaniu nieprawidtowego kodu dostepu.

Mozesz skonfigurowaé kod dostepu, aby zabezpieczyé swoje dane osobowe.

PORADA: Po skonfigurowaniu kodu dostepu nadal mozna rozpocza¢ nurkowanie bez wprowadzania kodu
dostepu.

1 Z ekranu strony gtéwnej przewin w dot do rozszerzonej listy aplikaciji.
2 Wybierz kolejno Ustawienia > System > Kod dostepu > Ustaw kod dostepu.
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3 Wpisz czterocyfrowy kod dostepu.

Domyslnie kod dostepu trzeba wprowadzi¢ od razu po wigczeniu komputera nurkowego lub po ponownym
wigczeniu ekranu. Mozna ustawi¢ odstep czasu, po ktérym kod dostepu bedzie wymagany, korzystajac z opciji
Wymagaj kodu dostepu.

Zmiana kodu dostepu urzadzenia

Do zmiany kodu dostepu urzadzenia wymagana jest znajomos¢ biezgcego kodu. Jesli zapomnisz kodu dostepu
lub zbyt wiele razy wpiszesz nieprawidtowy kod dostepu, musisz zresetowac kod w aplikacji Garmin Dive™.

1 Z ekranu strony gtéwnej przewin w dot do rozszerzonej listy aplikacji.

2 Wybierz kolejno Ustawienia > System > Kod dostepu > Zmien kod dostepu.
3 Wpisz biezacy czterocyfrowy kod dostepu.

4 Wpisz nowy czterocyfrowy kod dostepu.

Wytaczanie kodu dostepu urzadzenia

Do zmiany kodu dostepu urzadzenia wymagana jest znajomos¢ biezgcego kodu. Jesli zapomnisz kodu dostepu
lub zbyt wiele razy wpiszesz nieprawidtowy kod dostepu, musisz zresetowac¢ kod w aplikacji Garmin Dive™.

1 Z ekranu strony gtéwnej przewin w dot do rozszerzonej listy aplikacji.
2 Wybierz kolejno Ustawienia > System > Kod dostepu > Wytaczono.

3 Wopisz biezacy czterocyfrowy kod dostepu.

Komputer nurkowy wytgczy opcje kodu dostepu.

Ustawienia satelitow

Mozesz zmieni¢ systemy satelitarne uzywane przez komputer nurkowy. Wiecej informacji na temat systemow
satelitarnych mozna znalez¢ na stronie garmin.com/aboutGPS.

Z ekranu strony gtéwnej przewin w dot do rozszerzonej listy aplikacji i wybierz kolejno Ustawienia > System >
Satelity.

Wytaczono: Wytgcza systemy satelitarne.
Tylko GPS: Umozliwia wigczenie systemu satelity GPS.

Wszystkie systemy: Umozliwia korzystanie z wielu systeméw satelitarnych. Korzystanie z wielu systeméw
satelitarnych jednoczesnie pozwala zwiekszy¢ wydajnos¢é w wymagajgcych warunkach i szybciej uzyskiwac
dane dotyczace pozycji w porownaniu do korzystania z samego GPS. Jednak uzywanie wielu systemow
moze skréci¢ czas dziatania baterii w poréwnaniu do korzystania z samego GPS.

Wytaczanie ustawienia Auto. uruch. przy zamocz.

Gdy wigczone jest ustawienie Auto. uruch. przy zamocz., komputer nurkowy wigcza sie automatycznie po
wykryciu wody. Jesli rozpoczniesz nurkowanie bez wigczania komputera nurkowego, komputer nurkowy uzyje
ostatniego cisnienia powierzchniowego do okreslenia gtebokosci. Aby uzyskac¢ jak najdoktadniejsze informacje
o gtebokosci, witgcz komputer nurkowy recznie, zwtaszcza po podrézy. W razie potrzeby mozesz wytgczy¢
ustawienie Auto. uruch. przy zamocz..

1 Z ekranu strony gtéwnej przewin w dot do rozszerzonej listy aplikaciji.
2 Wybierz kolejno Ustawienia > System > Zaawansowane > Auto. uruch. przy zamocz..

Zostanie wyswietlony komunikat potwierdzajacy.
Komputer nurkowy nie bedzie juz wigczaé sie automatycznie przy zamoczeniu.
UWAGA: Nawet gdy ustawienie Auto. uruch. przy zamocz. jest wytgczone, to jesli komputer nurkowy zostat
wytgczony z powodu braku aktywnosci przez 30 minut, nadal wigczy sie on automatycznie po wykryciu wody.
Resetowanie wszystkich domysinych ustawien

Przed zresetowaniem wszystkich ustawien domysinych zsynchronizuj komputer nurkowy z aplikacjg Garmin
Dive™, aby przesta¢ dane nurkowania.

Mozna przywréci¢ domysine wartosci dla wszystkich ustawien urzadzenia.
1 Na ekranie gtéwnym przewin w dot do rozszerzonej listy aplikaciji.
2 Wybierz kolejno Ustawienia > System > Zeruj.
3 Wybierz opcje:
+ Aby przywréci¢ domysine wartosci wszystkich ustawien urzadzenia, ale zachowaé wszystkie informacje
wprowadzone przez uzytkownika oraz historie aktywnosci, wybierz Przywr6¢ ustawienia domysine.

Aby skasowac¢ dane o poziomie pecherzykéw w tkankach w przypadku nurkowania z akwalungiem,
wybierz Resetuj tkanki.
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UWAGA: Poziom pecherzykéw w tkankach nalezy resetowac tylko wtedy, gdy uzytkownik nie planuje
ponownego uzywania komputera nurkowego w przysztosci. Opcja ta moze by¢ przydatna dla sklepéw ze
sprzetem do nurkowania wypozyczajgcych komputery nurkowe.

+ Aby przywrdci¢ domysine wartosci wszystkich ustawien urzadzenia oraz usung¢ wszystkie informacje
wprowadzone przez uzytkownika i historie aktywnosci, wybierz Skasuj dane i zreset. ustaw..
Wyswietlanie informacji o urzadzeniu

Na ekranie urzgdzenia mozna wyswietli¢ informacje o urzadzeniu, np. identyfikator urzagdzenia, wersje
oprogramowania, informacje prawne dotyczace urzadzenia i umowe licencyjna.

1 Nacis$nij i przytrzymaj BACK.

2 Wybierz kolejno Ustawienia > System > O systemie.

Wyswietlanie informacji dotyczacych zgodnosci i przepiséw zwigzanych z e-etykietami

Etykieta dla tego urzadzenia jest dostarczana elektronicznie. Etykieta elektroniczna moze zawiera¢ informacje

prawne, takie jak numery identyfikacyjne podane przez FCC lub regionalne oznaczenia zgodnosci, a takze
odpowiednie informacje na temat produktu i licenciji.

1 Nacisnij i przytrzymaj BACK.
2 W menu ustawien wybierz System.
3 Wybierz O systemie.
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Informacje o urzadzeniu

Ladowanie urzadzenia

To urzadzenie jest zasilane przez baterie litowo-jonowa. Nalezy zapoznac sie z zamieszczonym w opakowaniu
produktu przewodnikiem Wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa i produktu zawierajgcym ostrzezenia
i wiele istotnych wskazowek.

NOTYFIKACJA

Aby zapobiec korozji, nalezy doktadnie wyczyscic¢ i osuszy¢ styki oraz obszar wokét nich przed tadowaniem
i podtgczeniem urzadzenia do komputera. Wskazéwki dotyczgce czyszczenia (Dbanie o urzadzenie, strona 35).

1 Sciénij zaczep do tadowania.
2 Wyrownaj zaczep ze stykami z tytu urzadzenia i pus¢ zaczep.
P

3 Podtacz przewod USB do portu USB do tadowania.

Noszenie komputera nurkowego

Komputer jest wyposazony w bardzo dtugi pasek, ktéry mozna nosi¢ nawet na grubym skafandrze nurkowym.
1 Zamocuj komputer nurkowy na nadgarstku.

2 W razie potrzeby poprowadz koniec dtugiego paska z powrotem przez goérny kanat w szlufkach.

Wymiana paskow
Mozesz wymieni¢ pasek na nowy pasek Descent™ X30 lub kompatybilny pasek QuickFit®* 26 mm.
1 Zapomoca spinacza do papieru nacisnij jedng ze szpilek paska i odepnij pasek od urzadzenia.
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2 Wyblerz opcje:

Aby wpig¢ nowy pasek Descent X30, dopasuj koniec nowego paska do otworéw w komputerze
nurkowym, wcisnij wystajaca szpilke, a nastepnie wcisnij pasek na mlejsce

UWAGA: Sprawdz, czy dobrze sie trzyma. Szpilka powinna by¢ dopasowana do otworéw w komputerze
nurkowym.

Aby wpigé kompatybilny pasek QuickFit, wyjmij szpilke z paska Descent X30, umies¢ jg w urzadzeniu
i weisnij nowy pasek na miejsce.

UWAGA: Sprawdz, czy dobrze sie trzyma. Zatrzask powinien zamkna¢ sie na szpilce.
3 Powtdrz powyzsze kroki, przymocowujgc pasek z drugiej strony.

Naktadanie ochraniacza ekranu

Aby obejrze¢ film pokazujacy, jak naktada¢ ochraniacz ekranu, przejdz na strone garmin.com/videos/
DescentX30ScreenProtectorinstall.

1 W razie potrzeby uzyj naklejki do usuwania kurzu w celu usunigcia czastek kurzu lub zanieczyszczen
z ekranu komputera nurkowego.

Wyczys$¢ ekran komputera nurkowego wilgotng Sciereczka.

Wysusz ekran suchg Sciereczka.

Naklej naklejki naprowadzajgce na przeciwlegte narozniki gérnej czesci ostony ekranu (zaktadka 2).
Zdejmij folie ochronna z klejacej strony (zaktadka 1) ochraniacza ekranu.

a s~ wdN
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6 Ostroznie natéz ochraniacz ekranu na ekran komputera nurkowego, upewniajac sie, aby krawedzie

ochraniacza ekranu byty wyréwnane z krawedziami ekranu komputera nurkowego.

7 W razie probleméw z naktadaniem ostroznie odklej ochraniacz ekranu z jednego rogu ekranu i natéz go
ponownie.

8 Zdejmij warstwe znajdujgca sie na wierzchu (koniec 2) folii antyrefleksyjne;j.
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9 Przesun karte aplikacyjng wzdtuz ochraniacza ekranu, aby usung¢ pecherzyki powietrza i doktadnie przylepi¢
ochraniacz do komputera nurkowego.
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Dane techniczne

Typ baterii

Wbudowana bateria litowo-jonowa

Klasa wodoodpornosci

10 atm’
Nurkowanie (EN 13319)2

Model dekompresji

Biihlmann ZHL-16C

Zakres temperatury roboczej i prze-
chowywania

0d -20°C do 60°C (od -4°F do 140°F)

Zakres temperatury roboczej pod
woda

0d 0°C do 40°C (od 32°F do 104°F)

Zakres temperatury tadowania

0d 0°C do 45°C (od 32°F do 113°F)

Czestotliwos$¢ bezprzewodowa i moc
transmisji

2,4 GHz: < 5,4 dBm (maks.)

Czujnik gtebokosci

Doktadnos$¢ od 0 m do 100 m (od 0 stép do 328 stép) zgodnie z norma EN
13319

Rozdzielczo$¢ (m): od 0,1 m do 99,9 m, 1 m przy 100 m
Rozdzielczos¢ (stopy): 1 stopa

Odstep kontroli

Czesci nalezy sprawdza¢ pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem.
W razie potrzeby nalezy wymienié¢ czesci.3

Informacje o baterii

Rzeczywisty czas dziatania baterii zalezy od tego, jak czesto uzywana jest funkcja GPS, opcjonalne czujniki

bezprzewodowe i podswietlenie.
Tryb

‘ Czas dziatania baterii

Tryb nurkowania z jasnoscig wyswietlacza ustawiong na Wysoka Do 10 godzin
Tryb nurkowania z jasno$cig wyswietlacza ustawiong na Sredni Do 30 godzin
Tryb nurkowania z jasnos$cig wyswietlacza ustawiong na Nurkowanie nocne Do 47 godzin

Dbanie o urzadzenie

NOTYFIKACJA

Nie wolno uzywac ostrych przedmiotéw w celu wyczyszczenia urzadzenia.

Nie nalezy uzywa¢ chemicznych srodkow czyszczacych, rozpuszczalnikow ani Srodkéw odstraszajgcych owady,

poniewaz moga one uszkodzi¢ elementy plastikowe.

Po kontakcie z woda chlorowang lub stong, srodkami zawierajgcymi filtry przeciwstoneczne, kosmetykami,

alkoholem i innymi srodkami o silnym dziataniu nalezy doktadnie umy¢ urzadzenie pod biezgcg woda. Zbyt dtugi

kontakt z tymi substancjami moze doprowadzi¢ do uszkodzenia obudowy.

Nie wolno my¢ urzadzenia pod duzym cisnieniem, poniewaz strumienie wody lub powietrza mogg spowodowac

uszkodzenie czujnika gtebokosci lub barometru.

Unika¢ mocnych wstrzasow i niewtasciwego korzystania, poniewaz moze ono skréci¢ okres eksploataciji

urzadzenia.

Nie wolno przechowywac urzadzenia w miejscach, w ktérych wystepujag ekstremalne temperatury, gdyz grozi to

jego trwatym uszkodzeniem.

Nalezy zaprzestac korzystania z urzadzenia, jesli jest ono uszkodzone lub jest trzymane w temperaturze
niezgodnej z dopuszczalnym zakresem temperatur przechowywania.

1 Urzadzenie jest odporne na cisnienie odpowiadajgce zanurzeniu na gteboko$é 100 metréw. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie

www.garmin.com/waterrating.

27aprojektowano zgodnie z normag CSN EN 13319.
37 biegiem czasu moga pojawié sie normalne oznaki zuzycia, nie ma to jednak wptywu na dziatanie urzadzenia.
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Czyszczenie urzadzenia

/\ PRZESTROGA

Niektérzy uzytkownicy moga odczuwac podraznienie skoéry po dtugotrwatym noszeniu komputera nurkowego,
szczegolnie jesli majag wrazliwg skore lub alergie. W razie wystapienia jakiegokolwiek podraznienia skéry nalezy
zdja¢ komputer nurkowy i pozwoli¢ skoérze wréci¢ do normalnego stanu. W celu unikniecia podraznien skoéry
nalezy pilnowac, aby komputer nurkowy byt czysty i suchy, a takze nie zaktada¢ go zbyt ciasno na nadgarstku.

NOTYFIKACJA

Po podtaczeniu urzadzenia do tadowarki nawet najmniejsze ilosci potu i wilgoci obecne na urzgdzeniu moga
spowodowac korozje stykdw elektrycznych urzgdzen. Korozja tych elementéw moze uniemozliwi¢ tadowanie

i przesytanie danych.

Przechowywanie mokrego komputera nurkowego moze spowodowac przypadkowe wigczenie i wyczerpanie

baterii.

PORADA: Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie garmin.com/fitandcare.
1 Optucz wodag lub uzyj wilgotnej, niestrzepigcej sie $ciereczki.
2 Nalezy poczekaé, az komputer nurkowy catkowicie wyschnie.

Pola danych

UWAGA: Nie wszystkie pola danych sg dostepne we wszystkich typach aktywnosci. Niektore pola danych sa
wyswietlane na komputerze nurkowym w wiecej niz jednej kategorii.

Tempo wynurzania
Srednia gtebokosé
Srednia temperatura
Procent baterii

Bateria, czas i temperatura

Kompas

Kurs komp.
Konserwatyzm
Toksycznos$é CNS

Biezgcy gaz PO2
Maksymalna gtebokosé
Maksymalna temperatura
Minimalna temperatura
N2/He%

NDL t3M / NDL 110FT

NDL |3M / NDL |10FT
NDL A 3M / NDL A 10FT

Brak

oTuU

Szacowany putap
Stoper

Wschod storica
Zachdd stonca

GF powierzchniowy

Biezace tempo wynurzania w kierunku powierzchni.
Srednia gteboko$é zanurzenia podczas nurkowania.
Srednia temperatura podczas nurkowania.

Procent natadowania baterii.

Procentowa warto$¢ pozostatej mocy akumulatora, godzina z uwzglednieniem
aktualnej pozycji oraz ustawien dotyczacych czasu (format, strefa czasowa i czas
letni), a takze temperatura powietrza.

Wizualnie przedstawiony kierunek, w ktérym zwrécone jest urzadzenie.
Kierunek ruchu okreslony na podstawie danych kompasu.
Poziom konserwatyzmu dla obliczen dotyczacych dekompresii.

Aktualny poziom nasycenia tlenem osrodkowego uktadu nerwowego (CNS) wyrazony
w procentach.

Cisnienie parcjalne tlenu (PO2) obecnego gazu.

Maksymalna gtebokos$¢ zanurzenia podczas nurkowania.

Maksymalna temperatura podczas aktywnosci.

Minimalna temperatura podczas aktywnosci.

Procentowy poziom azotu/helu w tkankach.

Iw,éj.limit bezdekompresyjny (NDL) przy wynurzeniu o 3 m (10 stép) z obecnej gtebo-
osci.

Twdj limit bezdekompresyjny przy zanurzeniu o 3 m (10 stop) z obecnej gtebokosci.

Twdj limit bezdekompresyjny przy zanurzeniu lub wynurzeniu o 3 m (10 stép)
z obecnej gtebokosci.

Puste pole danych.

Aktualna liczba jednostek toksycznosci tlenu (OTU).

Niezaokraglona gtebokos¢, powyzej ktdérej nurek nie powinien sie wznosic.

Czas stopera w ramach biezacego nurkowania.

Godzina wschodu storica przy uwzglednieniu pozycji GPS.

Godzina zachodu storca przy uwzglednieniu pozycji GPS.

Oczekiwany wspétczynnik gradientu, jesli nurek miatby sie natychmiast wynurzy¢.
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Nazwa ‘ Opis

Temperatura Temperatura wody. Temperatura ciata uzytkownika wptywa na wskazania czujnika
temperatury.

Aktualny czas Godzina z uwzglednieniem aktualnej pozycji oraz ustawien dotyczacych czasu
(format, strefa czasowa i czas letni).

Aktualny czas (sek.) Aktualny czas z uwzglednieniem sekund.

Czas do powierzchni Czas wymagany do bezpiecznego wynurzenia sie na powierzchnieg, z uwzglednieniem
przystankow dekompresyjnych.

Wykres tkanki (gradient) Wykres stupkowy przedstawiajgcy symulowane wartosci azotu i helu w organizmie, na
ktérym oS Y pola jest dostosowana do konserwatyzmu nurka.

Wykres tkanki (nieprzetwo- Wykres stupkowy przedstawiajgcy symulowane wartosci azotu i helu w organizmie.

rzone)

TTS @+5 Czas wymagany do bezpiecznego wynurzenia sie na powierzchnie, jesli pozostaniesz

na biezacej gtebokosci przez pie¢ minut.

TTS A+5 Réznica pomiedzy czasem potrzebnym do bezpiecznego wynurzenia sie na powierz-
chnie a czasem potrzebnym do bezpiecznego wynurzenia sie na powierzchnie, jesli
pozostaniesz na biezacej gtebokosci przez pie¢ minut.
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Rozwigzywanie problemoéw

Aktualizacje produktow

Urzadzenie automatycznie sprawdza dostepnos¢ aktualizacji po potgczeniu z Bluetooth®. Dostepnosé
aktualizacji mozesz sprawdzi¢ recznie w ustawieniach systemu (Ustawienia systemowe, strona 29). Zainstaluj
w komputerze aplikacje Garmin Express™ (www.garmin.com/express).

Aplikacja umozliwia tatwy dostep do tych ustug w urzadzeniach Garmin®:
Aktualizacje oprogramowania
Aktualizacje map
Rejestracja produktu

Zrédta dodatkowych informacji
Wiecej informacji na temat niniejszego produktu mozna znalez¢é na stronie internetowej Garmin®.

Aby zapoznac sie z dodatkowymi instrukcjami obstugi i artykutami oraz pobrac aktualizacje
oprogramowania, odwiedz strone internetowa support.garmin.com.

Odwiedz strone buy.garmin.com lub skontaktuj sie z dealerem firmy Garmin w celu uzyskania informacji na
temat opcjonalnych akcesoriow i czesci zamiennych.

Moje urzadzenie wyswietla nieprawidtowy jezyk

Jesli w komputerze nurkowym zostat wybrany przypadkowo nieprawidtowy jezyk, mozna go zmienic.
1 Z ekranu strony gtéwnej przewin w dét do rozszerzonej listy aplikaciji.

2 Wybierz €.

3 Przewin w dét do ostatniego elementu na liscie i nacisnij ENTER.

4 Nacisnij ENTER.

5 Wybierz jezyk.

Czy maj smartfon jest zgodny z tym urzadzeniem?
Urzadzenie Descent™ X30 jest zgodne ze smartfonami wykorzystujacymi technologie Bluetooth.
Wiecej informacji na temat zgodnos$ci mozna znalez¢ na stronie garmin.com/ble.

Méj telefon nie taczy sie z urzadzeniem

Jesli Twoj telefon nie taczy sie z urzadzeniem, sprébuj skorzysta¢ z ponizszych porad.
Wytacz telefon i urzadzenie, a nastepnie witgcz je ponownie.
Wiacz obstuge technologii Bluetooth® w telefonie.
Zaktualizuj aplikacje Garmin Dive™ do najnowszej wersji.
Usun urzadzenie z aplikacji Garmin Dive i ustawien Bluetooth w telefonie, aby powtérzy¢ proces parowania.
W przypadku zakupu nowego telefonu usuni urzadzenie z aplikacji Garmin Dive w starym telefonie, ktérego
nie bedziesz juz uzywac.
Umies¢ telefon w poblizu urzadzenia, w odlegtosci nie wiekszej niz 10 m (33 stopy).
W telefonie otw6rz aplikacje Garmin Dive, wybierz ¢, a nastepnie wybierz kolejno Urzadzenia Garmin >
Podtacz urzadzenie Garmin, aby uruchomic tryb parowania.

W komputerze nurkowym przewin w dot do rozszerzonej listy aplikacji i wybierz kolejno Ustawienia >
Lacznosé > Telefon > Paruj telefon, aby recznie przejs¢ do trybu parowania.

Nurkowanie

Resetowanie pecherzykéw w tkankach

Mozna zresetowac aktualny poziom pecherzykéw w tkankach zapisany w komputerze nurkowym. Poziom
pecherzykow w tkankach nalezy resetowac tylko wtedy, gdy uzytkownik nie planuje ponownego uzywania
komputera nurkowego w bliskiej przysztosci. Opcja ta moze by¢ przydatna dla sklepdéw ze sprzetem do
nurkowania wypozyczajgcych komputery nurkowe.

1 Na ekranie gtéwnym przewin w dét do rozszerzonej listy aplikacji.

2 Wybierz kolejno Ustawienia > System > Zeruj > Resetuj tkanki.
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Resetowanie cisnienia na powierzchni

Urzadzenie automatycznie ustala cisnienie na powierzchni za pomoca wysokosciomierza barometrycznego.
Duze zmiany cisnienia, np. podczas lotu moga sprawic, ze komputer nurkowy automatycznie rozpocznie
aktywnos¢ nurkowa. Jesli komputer nurkowy nieprawidtowo rozpoczyna aktywnos$¢ nurkowa, mozesz
zresetowac cisnienie na powierzchni, podtgczajgc komputer nurkowy do komputera. W przypadku braku
dostepu do komputera cisnienie na powierzchni mozna zresetowac recznie.

1 Przytrzymaj przycisk PWR, dopdki komputer nurkowy sie nie wytaczy.
2 Po ponownym wigczeniu urzadzenia poczekaj, az zniknie logo produktu.

3 Po wyswietleniu logo produktu po raz drugi przytrzymaj przycisk NEXT do momentu pojawienia sie monitu
z prosba o zresetowanie cisnienia powierzchniowego.

4 Wybierz /.

Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z udostepnianiem konfiguracji nurkowania

Jesli napotkasz problemy z synchronizacjg ustawien nurkowania miedzy urzadzeniami (Udostepnianie ustawien
nurkowania miedzy urzadzeniami, strona 10), mozesz postepowac zgodnie z tymi wskazdéwkami dotyczgcymi

rozwigzywania problemow.

Komputer nurkowy nie
wyswietla sie jako
dostepne urzadzenie
lub nie moze odbiera¢
danych.

Niektére ustawienia
zostaty odebrane

w aplikacji Garmin
Share, ale nie zostaty
zastosowane.

Otrzymywane dane nie
sg obstugiwane lub
wykorzystujg niekompa-
tybilny tryb nurkowania.

Mozliwe, ze dane
dotyczace znacznikow
czasu dla toksycz-
nosci CNS, OTU,

Czasu przerwy powierz-
chniowej lub czasu

z zakazem lotu sg nie-
prawidtowe.

Urzadzenie nie moze
przeprowadzi¢ testu
nurkowego w poréwna-
niu z innym kompute-
rem nurkowym.

Aplikacja Garmin Share jest wytagczona.
Potwierdzenie Udostep. konfiguracji nie
zostato zaakceptowane.

W urzadzeniu nie wigczono opcji kontroli
przed nurkowaniem.

Zbyt wiele wtaczonych urzadzen Bluetooth®
jest potaczonych z aplikacjg Garmin Share.

Komputer nurkowy wysytajacy dane ma
ustawienie lub funkcje, ktérej nie ma
komputer nurkowy odbierajgcy dane.
Komputer nurkowy wystat dane dotyczace
funkcji niezwigzanej z nurkowaniem, np.
punktu orientacyjnego.

Ustawien nie mozna przenosi¢ z jednego
trybu nurkowania do innego.

Posiadany komputer nurkowy nie ma tego
trybu nurkowania.

Posiadany komputer nurkowy nie obstuguje
tego gazu, wiec dane dotyczace gazow nie
zostang przeniesione.

Nie masz dostepu do trybu nurkowania.

W jednym urzadzeniu czas jest nieprawid-
towy.

Zgodnie z zatozeniami czas z zakazem lotu
nie jest przeliczany po przestaniu danych.

Urzadzenie sprébuje zweryfikowaé limit bezde-
kompresyjny i czas do powierzchni, jesli usta-
wienia zostaty zastosowane w ciggu pieciu
minut od ich utworzenia. Ostrzezenie to
oznacza, ze nie przeprowadzono standardo-
wych kontroli.

+  Otworz aplikacje Garmin Share lub
przejdz do ekranu kontroli przed
nurkowaniem na obu komputerach
nurkowych.

+ W menu Konfiguracja nurkowania zaak-
ceptuj zastrzezenia i wigcz opcje
kontroli przed nurkowaniem Udostep.
konfiguracji.

+ Usun urzadzenie z aplikacji Garmin
Share.

+ Sprawdz ustawienia, ktdre nie zostaty
zastosowane.
Przejdz do ekranu kontroli przed nurko-
waniem i zastosuj nowe ustawienia.

«  Wybierz identyczne tryby nurkowania na
obu komputerach nurkowych.

+  Wybierz rézne gazy, ktére chcesz
przestac z urzadzenia zrodtowego.

+  Wylacz opcje Blokada dekompres;ji
lub zresetuj dane dotyczace poziomu
pecherzykéw w tkankach.

Upewnij sig, ze na obu urzadzeniach
wyswietlany jest prawidtowy czas. Mozesz
zsynchronizowac¢ urzadzenie ze sparowa-
nym telefonem lub pobra¢ sygnaty GPS

w celu aktualizacji biezacej godziny.

Zastosuj nowe ustawienia w ciggu pieciu
minut od ich przestania.

Rozwigzywanie probleméw

Descent™ X30 Dive Computer
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Problem

Wskazoéwki dotyczace
dekompres;ji nie sg
zgodne.

Przyczyna

Zastosowano nowe ustawienia nurkowania,
ale poziom pecherzykéw w tkankach nie jest
zgodny.

Zastosowano nowe dane poziomu pecherzy-
kow w tkankach, ale ustawienia nurkowania
nie sg zgodne.

‘ Rozwigzanie

Sprawdz przestane dane i ocen, ktére
dane poziomu pecherzykéw w tkankach
sg prawidtowe. W razie potrzeby przeslij
prawidtowe dane poziomu pecherzykow
w tkankach do obu urzadzen.

+  Przeslij ustawienia nurkowania i poziom
pecherzykéw w tkankach.

Obcigzenie N2/He nie
jest zgodne po przesta-
niu danych dotyczacych
tkanek.

Wartosci cisnienia powierzchniowego na
obu komputerach nurkowych nie sg zgodne.
Moze to wynikaé z normalnych réznic
miedzy czujnikami gtebokosci.

Na jednym z urzadzen przetworzono dane
raz na minute, a na drugim nie. Jest to
szczegolnie widoczne tuz po nurkowaniu,
gdy nastepuje szybkie uwalnianie gazéw

Z organizmu.

Wspétczynnik wysokiego gradientu jest inny.

« Jesli nie otrzymano komunikatu
o odmiennych wytycznych dotyczacych
dekompresji, nie nalezy martwic sie
niewielkg (<5%) roznicg w poziomie
pecherzykéw w tkankach.

+ Szybko zastosuj ustawienia poziomu
pecherzykéw w tkankach po ich
wystaniu lub otrzymaniu.

+ Zaktualizuj odpowiednio ustawienia
wspotczynnika gradientu.

Odbieranie sygnatéw satelitarnych

Urzadzenie moze wymagac czystego widoku nieba w celu odebrania sygnatéw z satelitéw. Godzina i data sa
ustawiane automatycznie w oparciu o pozycje GPS.

PORADA: Wiecej informaciji na temat systemu GPS mozna znalez¢ na stronie garmin.com/aboutGPS.
1 Wyjdz na zewnatrz, na otwarty teren.
Przednia cze$¢ urzadzenia powinna byé zwrécona w kierunku nieba.
2 Zaczekaj, az urzadzenie zlokalizuje satelity.
Zlokalizowanie sygnatéw satelitarnych moze zajg¢ 30-60 sekund.

Poprawianie odbioru sygnatow satelitarnych GPS
+ Regularnie synchronizuj urzadzenie z kontem Garmin®:
* Podtacz urzadzenie do komputera za pomoca kabla USB i aplikacji Garmin Express™.
+ Zsynchronizuj urzadzenie z aplikacjg Garmin Dive", korzystajagc z telefonu z wtgczong funkcja Bluetooth®.

Po potaczeniu z kontem Garmin urzgdzenie pobiera dane satelitarne z kilku ostatnich dni, co umozliwia
szybkie odbieranie sygnatow satelitow.
+ Udaj sie w otwarty teren, z dala od wysokich budynkéw i drzew.
+ Pozostan na miejscu przez kilka minut.

40

Descent™ X30 Dive Computer
Podrecznik uzytkownika

Rozwigzywanie probleméw


https://www.garmin.com/aboutGPS




support.garmin.com

© 2025 Garmin Ltd. lub jej oddziaty

Garmin®, logo Garmin, ANT+°, inReach® oraz QuickFit® sa znakami towarowymi firmy Garmin Ltd. lub jej oddziatéw zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach. Descent”, Garmin Connect”, Garmin Dive" oraz Garmin Express” sa znakami towarowymi firmy Garmin Ltd. lub jej oddziatéw.
Wykorzystywanie tych znakéw bez wyraznej zgody firmy Garmin jest zabronione.

Znak i logo Bluetooth® stanowig wtasnos$¢ firmy Bluetooth SIG, Inc., a uzywanie ich przez firme Garmin podlega warunkom licencji. Pozostate znaki towarowe
i nazwy handlowe naleza do odpowiednich wtascicieli.

M/N: A05071

Kwiecien 2026 GUID-EBD9D9CA-112E-4044-A2C9-354D565B9A10 v2



	Wstęp
	Pierwsze kroki
	Ogólne informacje o urządzeniu
	Sterowanie

	Nurkowanie
	Ostrzeżenie
	Ostrzeżenia dotyczące nurkowania

	Tryby nurkowania
	Korzystanie z trybu nurkowania w basenie

	Konfiguracja nurkowania
	Zaawansowane ustawienia trybu nurkowania
	Przygotowywanie gazów oddechowych
	Ustawianie niestandardowego alertu nurkowania
	Ustawianie progów PO2
	Czas do lotu samolotem
	Dostosowywanie ekranów danych
	Udostępnianie ustawień nurkowania między urządzeniami

	Ekrany danych dotyczących nurkowania
	Ekrany danych jednej mieszanki
	Ekrany danych wielu mieszanek
	Ekrany danych dotyczących wskaźników

	Czas na nurkowanie
	Nawigacja z użyciem kompasu nurkowania
	Korzystanie ze stopera do nurkowania z komputerem
	Przełączanie gazów oddechowych podczas nurkowania
	Wykonywanie przystanku bezpieczeństwa
	Wykonywanie przystanku dekompresyjnego
	Wyświetlanie głębokości dynamicznej
	Oznaczanie zdarzenia nurkowego

	Wyświetlanie aplikacji przerwy powierzchniowej
	Wyświetlanie aplikacji rejestru nurkowań
	Gotowość do nurkowania
	Planowanie nurkowań
	Obliczanie czasu limitu bezdekompresyjnego (NDL)
	Obliczanie gazu oddechowego
	Tworzenie planu dekompresji
	Korzystanie z planów dekompresji
	Znajdowanie pobliskich miejsc do nurkowania

	Nurkowanie na wysokości
	Alerty nurkowania
	Terminologia nurkowa

	Kompas
	Ustawianie kursu kompasowego
	Ustawianie odniesienia północnego
	Kalibracja kompasu

	Nawigacja
	Podróż do pozycji
	Edycja zapisanych pozycji


	Pogoda
	Wyświetlanie prognozy pogody
	Dodawanie pozycji dla prognozy pogody
	Zmiana lokalizacji w prognozie pogody
	Usuwanie pozycji dla prognozy pogody

	Wyświetlanie informacji o pływach


	Wyświetlanie powiadomień
	Łączność
	Funkcje łączności telefonu
	Parowanie smartfonu
	Aplikacja Garmin Dive™‎

	Czujniki bezprzewodowe
	inReach®‎Pilot
	Korzystanie z pilota inReach®‎


	Garmin Share
	Udostępnianie danych za pomocą Garmin Share
	Odbieranie danych za pomocą Garmin Share
	Ustawienia Garmin Share


	Ustawienia
	Ustawienia wyświetlacza i jasności
	Ustawienia systemowe
	Ustawianie kodu dostępu urządzenia
	Zmiana kodu dostępu urządzenia
	Wyłączanie kodu dostępu urządzenia

	Ustawienia satelitów
	Wyłączanie ustawienia Auto.‍ uruch.‍ przy zamocz.‍
	Resetowanie wszystkich domyślnych ustawień
	Wyświetlanie informacji o urządzeniu
	Wyświetlanie informacji dotyczących zgodności i przepisów związanych z e-etykietami



	Informacje o urządzeniu
	Ładowanie urządzenia
	Noszenie komputera nurkowego
	Wymiana pasków

	Nakładanie ochraniacza ekranu
	Dane techniczne
	Informacje o baterii

	Dbanie o urządzenie
	Czyszczenie urządzenia

	Pola danych

	Rozwiązywanie problemów
	Aktualizacje produktów
	Źródła dodatkowych informacji
	Moje urządzenie wyświetla nieprawidłowy język
	Czy mój smartfon jest zgodny z tym urządzeniem?
	Mój telefon nie łączy się z urządzeniem
	Nurkowanie
	Resetowanie pęcherzyków w tkankach
	Resetowanie ciśnienia na powierzchni
	Rozwiązywanie problemów związanych z udostępnianiem konfiguracji nurkowania

	Odbieranie sygnałów satelitarnych
	Poprawianie odbioru sygnałów satelitarnych GPS



